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Der Tod am Pfahl
Mit 5 Abbildungen

Abstract: Impalement usually denotes the process of driving a stake or pole through the human body via the rectum. Its applicati-
on as a death penalty is mainly attested in the Ottoman Empire but several modern translations of medieval Greek sources convey
the impression that impalement occurred also frequently in Byzantium. However, a comparative analysis of executions shows
that the term dvackoloni{m — which is commonly translated as ,,to impale* — usually means ,,to hang somebody on a forked pole
(furca)* in Byzantine texts. If impalement has ever been executed in Byzantium at all, it seems to have been an exception.

In wissenschaftlichen Studien und modernen Ubersetzungen findet sich wiederholt die Behauptung,
das byzantinische Justizsystem habe neben anderen Formen der Hinrichtung auch die Pfahlung ge-
kannt'. Die Quellenzeugnisse sprechen bei ndherer Betrachtung jedoch keineswegs immer fiir diese
Auslegung. Ziel der vorliegenden Untersuchung ist nun, kritisch zu priifen, ob sich diese grausame
Todesart in byzantinischen Kontexten tatsédchlich nachweisen lésst.

TERMINOLOGIE UND DURCHFUHRUNG DER PFAHLUNG (SPIESSUNG?)

Der Begriff kann sich grundsitzlich auf mehrere Totungsarten beziehen, bei denen das Opfer mit
einem angespitzten Pfahl durchbohrt wird®. Zunéchst ist jene Variante zu nennen, die auf einem
neo-assyrischen Relief (700—681 v. Chr.) aus dem Palast des Sennacherib in Niniveh* zu finden ist
und drei leblose, auf langen Holzstangen aufgespiefite Kriegsgefangene zeigt (Abb. 1). Die Perfora-
tion erfolgte hierbei durch den Solarplexus oder den Oberbauch. Ob der Tod bereits beim Hineintrei-
ben des Pfahls in den Korper eintrat oder erst beim tieferen Eindringen infolge des Aufrichtens, muss
offen bleiben. Moglicherweise waren auch die im Codex Hammurabi (ca. 1772 v. Chr.) genannten

! Exemplarisch seien genannt: G. T. Dennis, Death in Byzantium. DOP 55 (2001) 1-7, hier 6; K. Bourpara, Kafocimoig kat
TUPAVVIG KaTd Tovg Hécovs Pulavtivodg ypdvovs. Makedovikr| dvvaoteia (867-1056). Athen 1981, 164; P. SCHREINER, Il
soldato, in: L'uomo bizantino, ed. G. Cavallo. Rom—Bari 1992, 96—127, hier 106; W. TREADGOLD, A History of the Byzantine
State and Society. Stanford 1997, 654; C. HoLMmEs, Basil II and the Governance of Empire (976-1025). Oxford 2005, 267;
St. Runciman, The Emperor Romanus Lecapenus and his Reign. A Study of Tenth-Century Byzantium. Cambridge 1929,
50; Cu. M. BranD, Byzantium confronts the West, 1180—1204. Cambridge, Mass. 1968, 56. S. weiters unten 140—-149. Uber-
setzungen: Deeds of John and Manuel Comnenus by John Kinnamos, transl. by CH. M. BRaND (The Records of Civilizations.
Sources and Studies 95). New York 1976, 92-93; Prokop, Werke. Griechisch-Deutsch ed. O. VEn, I-V. Miinchen 1966-1977,
11 85 (postmortal); ITT 283; IIT 319; TV 29; IV 93-95; IV 299.

In der vorliegenden Untersuchung werden die Begriffe der ,,Pfihlung™ und der ,,SpieBung™ entsprechend dem géngigen
Sprachgebrauch synonym verwendet. Zu den Begrifflichkeiten vgl. D. FEuchT: Grube und Pfahl. Ein Beitrag zur Geschichte
der deutschen Hinrichtungsbriuche (Juristische Studien 5). Tibingen 1967, 13—15. Die einzige mir bekannte (und in vielen
Bereichen iiberholte) Monographie zur SpieSung ist S. Stiassny, Die Pfidhlung. Eine Form der Todesstrafe. Kultur- und
rechtshistorische Studie. Wien 1903.

Fiir unseren Kontext irrelevant ist die aus medizinischer Sicht auch als ,,Pfahlung* verstandene, meist zuféllige Perforation
eines Korperteils durch einen Fremdkorper.

London, British Museum, Inv.-Nr. ME 124906. Schriftliche Quellen bestitigen die — damals offenbar auch postmortal durch-
gefiihrten — Pfahlungen: D. D. LuckensiLL, The Annals of Sennacherib (7he University of Chicago. Oriental Institute Publi-
cations 2). Chicago 1924, 26; 32; 55; 153. Schon zuvor sind sie unter Konig Assurnarsipal II. (883—-859) belegt. Vgl. E. A. W.
Bupce — L. W. KinG, The Annals of the kings of Assyria. The cuneiform texts with translations, transliterations, etc, from the
original documents in the British Museum, I. London 1902, 285.
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128 Dominik Heher

Pfahlungen bereits auf diese Weise durchgefiihrt worden®. Aus dem alten Persien ist eine Praxis
iiberliefert, bei der das (bereits tote?) Opfer horizontal auf drei Pfahlen aufgespiefit wurde. Wie man
sich die Prozedur genau vorzustellen hat, geht aus den Quellen jedoch nicht hervor®. In der europii-
schen Form des Pfihlens wurde dem auf dem Riicken liegenden Opfer ein Holzpflock durch Bauch
oder Brustraum getrieben. Oft findet sich diese Methode in Kombination mit Lebendbestattungen,
bei denen auf diese Weise der Tod sichergestellt wurde und der Verurteilte so an einer Riickkehr als
Wiederginger gehindert werden sollte’.

Fiir die vorliegende Untersuchung sind die bisher genannten Arten der Hinrichtung zu vernach-
lassigen. Es wird ausschlielich um die rektale Pfahlung gehen, die heute primér unter den Begriffen
,pfahlen®, ,,impale®, ,,empaler, ,,impalare® etc. verstanden wird und die im deutschen Sprachraum
auch unter der Bezeichnung ,,(orientalische) SpieBung* bekannt ist® (Abb. 2). Einen der ersten detail-
lierten Berichte dartiber tiberliefert uns der genuesische Diplomat Jacopo de Promontorio, der etwa
zwischen 1456 und 1475 im Dienste Sultan Mehmeds II. stand:

Vielfiltig und furchtbar sind die Urteile, Ungerechtigkeiten und die Grausamkeiten des groflen
Tirken [scil. Mehmeds I1.]. Trotzdem besteht die tiblichste Todesform, die es ihm {iber jemanden
zu verhédngen beliebt — unabhingig davon, ob eine Verfehlung vorliegt oder nicht — darin, dass je-
ner, der bestraft werden soll, sich auf den Boden legen muss; dann wird ihm ein langer Holzpfahl
rektal eingefiihrt, indem der Henker mit einem schweren Holzkniippel beidhidndig einen kréftigen
Schlag darauf ausfiihrt und zwar in solcher Weise, dass das Holz, das auch ,,Pfahl* genant wird, in
den menschlichen Korper eintritt. Abhéngig von der Bahn des Pfahls lebt der Elende noch weiter
oder stirbt sofort. Dann ldsst er das genannte Holz aufrichten und einpflanzen und so {iberlédsst er
den Betroffenen, der noch ein wenig lebt, dem Todeskampf®.

Im Osmanischen Reich erwies sich die SpieBung als sehr langlebig und blieb bis ins 19. Jahrhun-
dert in Gebrauch, wie die Berichte diverser Balkan- und Orientreisender wie Pierre Belon (1517—
1564)'°, Henry Blount (1602-1682)!"!, Jean de Thévenot (1633-1667)'%, Laurent d’Arvieux (1635—

w

Dort ist die Strafe auf Frauen beschrinkt, die ihren Mann get6tet haben (Art. 153). Stiassny, Pfahlung 3—4.

Ktesias 3c, 688, Fragment 14,39 (Die Fragmente der griechischen Historiker [FGrH], ed. F. JacoBy. Leiden 1923-1958
[Nachdruck 1954-1969]): tov "Ivapov ... dvestadpioev pev £mi tpiot otavpoic; Plutarch, Vitae XVII 7: kai mpiv v dmoyia
yevéaBan Bactiéa Tod Tpdypatog, Eyyepicaca tolg £l TV THOPLOY Tpocétaev Ekdeipat (DT, Kol T0 HeV o@dLo TAGYLoV
10 TPV oTowp@®V avariéot, T0 68 déppa yopic dwamattoredoat. S. unten 134 mit Anm 51.

Grundlegend: Feucht, Grube und Pfahl, bes. 156—173 zum Wiedergidngerglauben. Eine Vielzahl an Beispielen aus dem
deutschsprachigen Raum der frithen Neuzeit findet sich bereits bei StiassNy, Pfahlung 32—-69.

Feucut, Grube und Pfahl 13—-15.

F. BABINGER, Die Aufzeichnungen des Genuesen lacopo de Promontorio de Campis iiber den Osmanenstaat um 1475 (Bayer:
Akad. d. Wissenschaften, phil.-hist. KI., Jg. 1956, Heft 8). Miinchen 1957, 89: Diverse sono immo horribile le iustitie et iniu-
stitie et crudelta del gran Turcho: tamen la pit solita morte che concede a chi li piace errando o no é pure di fare in terra pro-
strare quello che vole punire et con uno acuto legno longo posto nel forame con a una lignea grossa mazza con ambe mani un
Jorte colpo di tutta possa li da el manigoldo. Ita che esso legno chiamato un palo entra dentro el corpo humano et secondo la
via vive o more tale sciaurato. Poi driza et pianta dicto legno et cosi relicto lassa quello affficto in extremis qual poco vive.
Die Ubersetzungen der hier prisentierten Textstellen stammen, sofern nicht anders angefiihrt, vom Verfasser dieses Beitrages.
P. BELoN, Les observations de plusieurs singularitez et choses mémorables, trouvées en Gréce, Asie, [udée, Egypte, Arabie,
et autres pays estranges, redigées en trois liures. Paris 1588, II 101 (350). Belon bringt seine Beobachtungen mit Herodots
Beschreibung skythischer Bestattungsriten (s. unten 133 mit Anm. 50) zusammen und nimmt an, dass hinter der Pfihlung ein
alter Brauch der Turkvoélker steckt. Die jiingste Edition des franzosischen Textes (A. MERLE, Voyage au Levant [1553]. Les
observations de Pierre Belon du Mans. Paris 2001) konnte ich nicht konsultieren.

H. BLounT, A Voyage into the Levant. A Breife Relation of a lourney, lately performed by Master Henry Blount, Gentleman,
from England by the Way of Venice, into Dalmatia, Sclavonia, Bosnah, Hungary, Macedonia, Thessaly, Thrace, Rhodes and
Egypt, unto Gran Cairo. London 1636, 52.

J. pE THEVENOT, Voyages de Mr. de Thévenot au Levant, ou ’Egypte est exactement décrite avec ses principales Villes et les
Curiositez qui y sont, II. Amsterdam *1728, 828—830 (c. 79).
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Der Tod am Pfahl 129

1702)"%, Henry Maundrell (1665—1701)", Aaron Hill (1685—1715)'5, Vinzenz Briemle (Reisen 1709—
1723)', Friedrich Wilhelm von Taube (1728—1788)"7, William Oueseley (1767-1842)'%, Francois Pou-
queville (1770-1738)", Samuel G. Howe (1801-1867)* und August M. Jahn (Reise 1826-27)*!' fiir
diverse Gebiete unter tiirkischer Herrschaft (Konstantinopel, Syrien, Agypten, Griechenland, Alge-
rien, Persien) belegen*. Aul3erhalb des Osmanischen Reiches diirfte sich die Pfihlung vor allem in
Indonesien® und im subsaharischen Afrika® etabliert haben. Ob es sich dort um indigene Traditionen
handelte oder ob die Strafe mit dem Islam in diese Erdteile exportiert wurde, kann an dieser Stelle
nicht gekldrt werden. Angewendet wurde die Pfahlung auch im neuzeitlichen Osteuropa und Russ-
land®.

Die Zeugnisse der Reisenden bestdtigen grosso modo die Schilderung des Vorganges bei Jacopo
de Promontorio, wenngleich die Ausfiihrung variieren konnte. De Thévenot und d’ Arvieux beschrei-
ben beispielsweise, dass dem Delinquenten vor dem Einfithren des Pfahls der Anus aufgeschnit-
ten wurde®®. Alternativ zum Einschlagen des Holzes mittels eines Hammers konnte der Verurteilte
auch an den Beinen auf die Stange gezogen werden, um dasselbe Resultat zu erreichen?’. Einige der

13 J.-B. LaBat, Mémoires du Chevalier d’Arvieux, Envoyé extraordinaire du Roy a la Porte, Consul d’Alep, d’Alger, de Tripoli,
et autres Echelles du Levant, V. Paris 1735, 274.

!4 H. MAUNDRELL, A Journey from Aleppo to Jerusalem at Easter, A.D. 1697. The Fifth Edition, to which is now added an Ac-
count of the Author’s Journey to the Banks of Euphrates at Beer, and to the Country of Mesopotamia. Oxford 1732, 141.

15" A. HiLL, A Full and Just Account of the Present State of the Ottoman Empire in all its Branches: with the Government, and
Policy, Religion, Customs and the Way of Living of the Turks, in General. Faithfully Related from a Serious Observation,
taken in many Years Travels thro’ those Countries. London 1709, 17-18.

16 V. BRIEMLE — J. J. Pock, Die durch die drey Theile der Welt, Europa, Asia und Africa, besonders in denselben nach Loreto,
Rom, Monte-Cassino, nicht minder Jerusalem, Bethlehem, Nazareth, Berg Sinai, und andere heilige Oerter des gelobten
Landes angestellte anddchtige Pilgerfahrt. Miinchen 1729, 198—199.

17 F. W. voN TausE, Historische und geographische Beschreibung des Konigreiches Slavonien und des Herzogthumes Syrmien,
sowol nach ihrer natiirlichen Beschaffenheit, als auch nach ihrer itzigen Verfassung und neuen Einrichtung in kirchlichen,
biirgerlichen und militarischen Dingen, II. Leipzig 1777, 70-71 (FuBnote). Die genaue Beschreibung des Vorganges, tiber-
nimmt von Taube jedoch fast wortgetreu von MAUNDRELL, Journey 141.

18 'W. OugsiLEY, Travels in Various Countries of the East, more particularly Persia. A Work wherein the Author has described,
as far as his own Observations extended, the State of those Countries in 1810, 1811, and 1812, III. London 1823, 501-502.

1 F. C. H. L. PouQuEVILLE, Voyage en Morée, a Constantinople, en Albanie et dans plusieurs autres parties de I’Empire Otho-
man, pendant les années 1798, 1799, 1800 et 1801, I. Paris 1805, 335-336 (c. 31).

2 S. G. Howe, An Historical Sketch of the Greek Revolution. New York 1828, 107-108. Seiner Schilderung ist jedoch mit

Skepsis zu begegnen, zumal das gesamte zitierte Werk klar im Zeichen seiner persoénlichen Beteiligung am griechischen Frei-

heitskampf steht. Als Augenzeuge kann Howe nicht dienen: ,,I have not seen an instance myself, but can vouch for several,

being assured of them by more than one European, men of honour; besides the general testimony of the Greeks.*

A. M. JanN, Reise von Mainz nach Egypten, Jerusalem und Konstantinopel in den Jahren 182627, 1. Heft. Mainz 1828,

640—-641. Jahn sieht mit eigenen Augen einen postmortal (nach Erdrosselung) Gepfihlten, fiihrt aber an, dass das Pféhlen bei

lebendigem Leibe bei duflerst schweren Verbrechen noch immer in Anwendung sei.

22 Weitere Beispiele bei Stiassny, Pfahlung 24-27. Griechische Zeugnisse fiir die Zeit der osmanischen Herrschaft bei PETRO-
POULOS, Oavdatooig 532-538. Fiir eine systematische Auswertung der deutschstimmigen Orientreisenden ist R. C. MULLER,
Prosopographie der Reisenden und Migranten ins Osmanische Reich (1396—1611). Berichterstatter aus dem Heiligen Romi-
schen Reich, auler burgundische Gebiete und Reichsromania, 9 Bde. Leipzig 2006 heranzuziehen.

2 Java: The Voyages and Adventures of Fernand Mendez Pinto, A Portugal: During his Travels for the Space of one and twen-

ty Years in the Kingdoms of Ethiopia, China, Tartaria, Cauchina, Calaminham, Siam, Pegu, Japan, and a Great Part of the

East-Indiaes, transl. by H. Cogan. London 1653, 263—-264; Voyages to the East Indies by the Late John Splinter Stavorinus,

Esq., Rear Admiral in the Service of the States-General, transl. by S. H. WiLcockk, 1. London 1798, 288—290. In Indonesien

tibernahmen die Niederldander die Strafe der Pfihlung in die Rechtsprechung (ebenda 284). Sumatra: W. DampIER, A Collec-

tion of Voyages, II. London 1729, 140.

Stiassny, Pfihlung 14, mit Beispielen.

Stiassny, Pfahlung 28-31, mit Beispielen.

26 DE THEVENOT, Voyages 259; b’ ArviEuX, Nachrichten 231; Stavorinus, Voyages 305 (Querschnitt bis zum Kreuzbein).

%7 MAUNDRELL, Journey 141.
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130 Dominik Heher

genannten Quellen betonen, dass die Henker darauf achteten, den Pfahl entlang des Riickgrats zu
fiihren und an einer Schulter oder im Nacken des Opfers austreten zu lassen, um den Tod hinauszuzo-
gern. Die Angaben iiber die Leidenszeit der Verurteilten am Pfahl variieren stark. Zumeist ist davon
die Rede, dass der Tod nach einigen Stunden eintrat, doch war es offenbar moglich, dass sich der
Todeskampf mehrere Tage lang hinauszdgerte, je nachdem, wie sehr die inneren Organe beschadigt
worden waren®.

Offenbar inspiriert von den Praktiken seiner osmanischer Gegner machte sich auch der Woiwode
Vlad III. Dracula (ca. 1431-1476/77) die abschreckende Wirkung der Pfahlung zu Nutze. Die Stra-
fe soll so haufig zum Einsatz gekommen sein, dass sich Vlad postum den Beinamen ,,der Pfihler*
(,,Tepes™) erwarb. Die zwischen 1464 und 1469 verfasste griechischsprachige Chronik des Laonikos
Chalkokondyles*® umschreibt die grausamen Hinrichtungen mit dem Verb dvacxolonilw, das als
Derivat von okoAoy (,,Pfahl®) allgemein das Fixieren eines Objektes an einem Pfahl bezeichnet®!
und hier im Konkreten eindeutig das (meist rektale) Aufspieflen, dessen Anwendung dem Woiwoden
auch andere zeitgengssische Berichte zuschreiben?.

2 DE TuEveNor, Travels 259: Mehrere Stunden (Augenzeugenbericht) bzw. 3 Tage (Erzidhlung); MAUNDRELL, Journey 141:
maximal 24 Stunden; BriEMLE, Pilgerfahrt 199: 3—4 Tage; D’ Arvieux, Nachrichten 231: 3 Tage (Erzdhlung); StavorINus,
Voyages 290: ldnger als ein Tag (Augenzeugenbericht) bzw. bis zu 8 oder 9 Tagen (Erzéhlung) — allerdings wurde in diesem
Fall (Indonesien) der Korper am Herabgleiten gehindert, was wohl eine Beschiddigung lebenswichtiger Organe verhinderte.
Vgl. auch Travels Round the World in the Years 1767, 1768, 1769, 1770, 1771 by Monsieur de Pagés, I. London 1791, 284, wo
von einem flinftagigen Todeskampf eines geptihlten Indonesiers die Rede ist.

Suleiman al-Halabi wurde von den Franzosen wegen des von ihm an General Jean-Baptiste Kléber veriibten Mordes nach
agyptischer Sitte gepfihlt. Der Arzt Jean Dominique Larrey hatte die Moglichkeit, den Leichnam des Gepféhlten zu sezieren
und fand die Beckeneingeweide, Nerven und Gefifle zerrissen, das Kreuzbein und zwei Lendenwirbel gebrochen. Die Spitze
des Pfahls steckte im Riickenmarkskanal. Der Todeskampf des Verurteilten hatte vier Stunden gedauert. Vgl. J.-D. LARREY,
Relation historique et chirurgicale de 1’expedition de I’armée d’Orient. Paris 1803, 249-250.

Laonici Chalcocondylae historiarum demonstrationes 11/2. Libros VIII-X et indices continens, ed. J. Darko. Budapest 1927,
IX (251): mavoiki 518¢p0s1pé & kai dveckohdmie; ebenda 262: Bacidede pév odv T e TOAMY Stedavivay, Kol dvdpa 0vdEva
£mi OV el @V Bedpevog dtt un tnheforotag Emapiévtag Aeforovg £¢ TOV 6TpaTOV, 0UTE £6TPaTONEdLOGNTO 0VTE £G TNV
nolopkiav kabictato. [Ipotdv 8¢, dG ToVg GPETEPOVE OLTAV &V TOlg oKOAOYIV £DedPOovV, TPoNEsAY MOGEL 6TAdI0VE EiKOGL
Kol EnTd Kol Eumintel 0 BAGIAEDG GTPATOG £G TOVG avaomkomcpovg, xOpov Engyovtag TO pEvV pijkog émi otadiovg Entokai-
deka, TO £DPog £ml 6Tadiong £ntd. Trkoromeg 88 pueydhot Evijcay, &v oig Stamenelpopévor dvapeg Te Kol yuvaikeg ko moideg
apol Tovg diopupiovg, dg EAEyeto, BEapa mapeiyovto toig Tovprolg kol avtd 1@ PBactrel. ... kai ol Aowroi Todpkot OpdVTEG
10 TA00G TV Eml T0ig oKOAOYY AvdpdV £EemintrovTo. Zur Datierung s. A. KaLpeLLis, The Date of Laonikos Chalkokondy-
les’ Histories. GRBS 52 (2012) 111-136.

Hierzu genauer s. unten 131.

Die Berichte stammen vor allem aus deutschen und russischen Chroniken und kénnen hier nicht im Detail besprochen
werden. Die zahlreichen voneinander unabhidngigen Quellen lassen trotz aller Verkldarung und Faszination am Bosen keinen
Zweifel aufkommen, dass Vlad Dracula nebst anderen Formen der Massenhinrichtung auch Pfahlungen durchfiihren lie3.
Der pépstliche Legat Niccold von Modrussa beschreibt in einem der frithesten Berichte tiber die Grausamkeiten des Woiwo-
den, dieser habe kurz vor dem Jahre 1462 vierzigtausend seiner politischen Gegner lebendig gehiutet, aufgespief3t iiber Koh-
len gegrillt und ihnen Pfahle durch Kopf, Nabel, Brust oder rektal durch den gesamten Korper getrieben, sodass sie durch den
Mund wieder austraten. Vgl. G. MErcaTi, Notizie varie sopra Niccolo Modrussiense. La Bibliofilia 26 (1924-25) 253-265,
hier 261. Aus der umfangreichen Literatur zu Vlad III. Dracula seien (mit Fokus auf Pfahlungen) zitiert: Dracula. Essays on
the Life and Times of Vlad Tepes (East European Monographs 323), ed. K. W. Treptow. New York 1991, darin besonders
die Beitrdge von C. G. Giurescu, The historical Dracula, 13—27 und E. D. Tarpg, Vlad Tepes and the Campaign of Mehmed
I, 117-136; R. FLorEscu — T. McNaLLy, Dracula. A Biography of Vlad the Impaler 1431-1476. New York 1973, bes. 6061,
76-78, 193 (Anm. 30); M. RaucH, Dracula, der teuflische Tyrann, oder Vlad Tepes, der gerechte Fiirst? Eine Anndherung an
die historische Person, in: Dracula. Woiwode und Vampir. Katalog zur Ausstellung Schloss Ambras, Innsbruck, 18. Juni-31.
Oktober 2008, ed. W. Seipel. Wien 2008, 13—18, bes. 17.
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Der Tod am Pfahl 131

PFAHLEN IN BYZANZ — EIN VORURTEIL?

Avackohomilm begegnet als terminus technicus fir Hinrichtungen auch in fritheren byzantinischen
Quellen. Wie bereits erwihnt, tendieren moderne Ubersetzungen und wissenschaftliche Studien
dazu, diese Fille mehrheitlich als Pfihlungen zu interpretieren. Auf den ersten Blick ist dies durch-
aus naheliegend, zumal die wortliche Bedeutung ,,aufspielen” inkludiert und dvackoAionil® noch
im Neugriechischen — synonym zu tolovk®ve — die orientalische SpieBung beschreibt®. Das lin-
guistische Terrain erscheint also einigermallen solide und auch die zeitlich-geographische Néhe zu
Kulturen, in denen das Pfihlen durch Augenzeugenberichte belegt ist (s. oben 128—129) mag dazu
beigetragen haben, die Existenz dieser Hinrichtungsform analog fiir den byzantinischen Kulturkreis
anzunehmen, dem man traditionell ohnehin einen gewissen Hang zu grausamen Korperstrafen nach-
zusagen pflegte®.

Bei alledem wurde allerdings zumeist {ibersehen, dass dvackoAiomilw — ausgehend von seiner
Grundbedeutung ,,an einem Pfahl fixieren* — ein weites semantisches Feld hat, welches von ,,auf-
spielen {iber ,kreuzigen® bis ,,hdngen* reicht®. Ist es daher wirklich legitim, in byzantinischen
Kontexten das Verb primir mit ,,pfahlen* wiederzugeben? Skepsis dulerte erstmals Demetrios A.
Petropoulos®®, der sich im Rahmen einer Untersuchung der Spieung in Griechenland zur Zeit der
osmanischen Herrschaft auch mit einzelnen byzantinischen Fallbeispielen beschiftigte und zu dem
Schluss kam, dass die Strafe in Byzanz wohl nur sehr selten Anwendung gefunden habe*’. Unabhén-
gig davon stellte Jane Bishop®® im Rahmen einer allgemeinen Abhandlung zur Todesstrafe in friih-
byzantinischer Zeit fest, dass Pfahlungen in den von ihr behandelten Kontexten nicht nachweisbar
seien und avaokoromilm ausschlieBlich das Hangen an der furca®® bedeute. Beide Artikel fanden nur
wenig Widerhall, vielleicht auch weil darin die Pfihlung in Byzanz nur en passant behandelt wird
und die Auswahl der Beispiele eher zufillig wirkt. Eine hier angestrebte kulturhistorisch-lexikologi-
sche Analyse dieses diisteren Aspekts byzantinischer Gerichtsbarkeit bedarf hingegen einer breiten
Quellenbasis und hat bei einem moglichen Erbe aus griechisch-rémischer Zeit anzusetzen®.

3 G. A. BaBINIOTIS, Ag€kd ™G vEag EAANVIKNG YADGo0G. Me oydMa yio T 6ot ypnomn tov AéEemv. Athen 22002, 168, s.v.

avaokoAomilw: ,,@avoTdve (kGmowov) dtatpurdvtag tov pe tdocoro™; IDEM, Etuporoykd Ae&ikd g véag EAANVIKAG YAMO-

oagc. Iotopia tov AéEewv. Athen 2010, 131, s.v. avackoronilm, behauptet eine Synonymitéit mit rolovkdve von Herodot bis

heute. Vgl. E. Kriaras, Néo eMinvikd Ae€tkd g cuyypovig SNUOTIKAG YADGGS, Ypamtig Kot Tpo@optkng. Athen 1995, 91;

IpEM, Ag&Kko TG Heca®VIKNG EAMANVIKNG dNpodovg ypappateiog, 11001669, XIV. Thessaloniki 1997, 253, s.v. ToAOVKOV®.

Zu Korperstrafen in Byzanz vgl. E. PAaTLAGEAN, Byzance et le blason pénal du corps, in: Du chatiment dans la cité. Supplices

corporels et peine de mort dans le monde antique. Table ronde de 1’Ecole francaise de Rome (911 novembre 1982). Rom

1984, 405—-426; B. SinoGcowitz, Studien zum Strafrecht der Ekloge (Pragmateiai tes Akademias Athenon 21). Athen 1956.

3 LSJ 120: ,fix on a pole or stake, impale®, (Synonym zu dvactavpow); Diccionario Griego-Espafiol (DGE) online (http://
dge.cchs.csic.es/xdge/), Suchbegriff dvackotonil{m: ,,empalar, poner en una pica o en una cruz una persona o una cabeza®,
GvOoKOAOTIOIG: ,,accion de clavar en una pica o en un madero una cabeza®, avackolomiopdg: ,,empalamiento, crucifixion®;
A Patristic Greek Lexicon, ed. G. W. H. Lampe. Oxford 1982, 120, s.v. dvackolomilw: ,,impale®, ,crucify”; LBG 91, s.v.
avackolomiaolg bzw. dvackoimiopdg: ,,Authdngen am Galgen (an der ,furca‘), Kreuzigung*; ebenda 1571 s.v. okoAomileo:
.pfahlen, kreuzigen®, oxoldémioig bzw. ckolomopdc: ,,Pfihlen™.

3¢ D. A. PETROPOULOS, 'H Bavitooig 8t dvackoromiopod kotd thv Tovpkokpatiov. EEBS 23 (1953) 531-543.

37 PETROPOULOS, @avatmotg 541: ,,Ek 1dv dvatépm €etachiviav yopiov cuvayetal, 6Tt 6 onavidtepov dmavtdv gig T fulov-

TVO KElpEVO Opog AVOGKOAOTIGUOG &V (AIVETUL GUVMOVVLOG TPOG TO TOAOVKOMUO T GOVYAIGLM, TOD OTOi0V TOGOV GUYVT|

&yéveto ypnois &l Tovprokpotiog .

J. Bistor, The Death Penalty in the Byzantine Empire, in: Acts of the XVIII™" International Congress of Byzantine Studies,

Moscow 1991. Selected Papers: Main and Communications, I: History, ed. I. Sevienko — G. G. Litavrin. Shepherdstown, WV

1996, 50—64, hier 56-58.

Hierzu genauer unten 138-140.

G. SAMUELSSON, Crucifixion in Antiquity. An Inquiry into the Background and Significance of the New Testament Termino-

logy of Crucifixion (Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament, 2. Reihe, 310). Tiibingen 2011 bietet eine syste-

matische Analyse der griechischen und romischen Autoren und der dort verwendeten Begriffe fiir Hinrichtungen.
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132 Dominik Heher

PFAHLEN UND KREUZIGEN IN DER ANTIKE

Spieungen im antiken Griechenland sind selten eindeutig beschrieben. Ein Hinweis darauf konnte
sich in der Theogonie des Hesiod (8. Jh. v. Chr.) finden:

dMoe &’ alvktonédnaot [pounBéa mowkilofoviov,
deopoig Apyaréotot, pécov dud Kiov’ EMdccog:

kai ol én° aietdv Mpoe TavdmTEPOV: OTAP & Y HITap
Ho0iev d0avatov, 10 & déEeto ioov amdvn

VUKTOC, 660V TpodTaY pap E5ot Tavvsintepoc dpvic?.

[Zeus] band den listigen Prometheus mit unaufléslichen Fesseln, mit schmerzhaften Banden und
trieb einen Pfahl mitten [durch ihn?] hindurch. Und er lie einen Adler mit groen Schwingen
auf ihn los, der seine unsterbliche Leber zu fressen pflegte. Nadchtens aber wuchs sie tiberall um
das Gleiche nach, was der Vogel mit den gro3en Schwingen den ganzen Tag {iber gefressen hatte.

Die Vorstellung, dass Prometheus von Zeus gepfihlt worden war, findet sich auch auf Bildzeugnis-
sen aus dem 6. Jahrhundert v. Chr., welche die Szene der Befreiung des Titanen durch Herakles zum
Inhalt haben (Abb. 3)*. Bisweilen wurde die Formulierung pécov o1 kiov’ éAdocag jedoch nicht als
Pféhlung verstanden, sondern als nihere Beschreibung der Fesselung an eine Sdule interpretiert* und
entsprechend dargestellt*. Nicht nur in der Welt der Bilder sollte sich diese Variante des gefessel-
ten Prometheus schlieBlich durchsetzen. Auch die Schilderungen Lukians im 1. Jahrhundert n. Chr.
wissen nichts mehr von einer Pfahlung. Zwar findet sich bei ihm der Ausdruck dvackolonilw, doch
geht aus dem Rest der Beschreibung hervor, dass Zeus Prometheus mit Ketten und Négeln an einen
Felsen im Kaukasus gebunden habe®.

In der Literatur des 6. und 5.vorchristlichen Jahrhunderts finden wir einen weiteren Verweis auf
das Pfiahlen zunichst in der Orestie des Aischylos (Eumenides V 185-190): Konfrontiert mit den Vor-
wiirfen der Erinyen, Orestes nicht bestraft zu haben, entgegnet Apollo ihnen, sie sollten sich lieber
bei jenen aufhalten, die gerade geblendet, gesteinigt oder gepfihlt (Vnod pdyv moyévteg) werden.

4

Hesiod, Theogonia 521-525. Vgl. Hesiod. The Homeric Hymns and Homerica. With an English Introduction by H. G. Eve-

LYN-WHITE. Cambridge, MA #1959, 117: ,,And ready-witted Prometheus he bound with inextricable bonds, cruel chains, and

drove a shaft through his middle®. So auch Stiassny, Pfahlung 19-20; SamueLssoN, Crucifixion 69 sieht eine vage Anspie-

lung auf ,,some kind of impaling®.

So ein schwarzfiguriges Fragment eines Krater oder Skyphos (ca. 625-575 v. Chr.) im Archdologischen Nationalmuseum

Athen (Inv.-Nr. 16384) sowie Amphoren im Badischen Landesmuseum Karlsruhe (ca. 560 v. Chr., Inv.-Nr. B 2591), im Mu-

seo Archeologico in Florenz (Inv.-Nr. 76359) und in der Antikensammlung der Staatlichen Museen Berlin (Inv-Nr. F 1722).

Vgl. Lexicon Iconographicum Mythologiae Classicae (LIMC),VII/1. Ziirich—-Miinchen 1994, 539-543, bes. Nr. 67-70; F. G.

WELCKER, Alte Denkmailer, III: Griechische Vasengemaélde. Goéttingen 1851, 192—193. Fiir Bibliographien und Abbildungen

der genannten Objekte siche die online-Datenbank der Universitdt Oxford: http:/www.beazley.ox.ac.uk/databases/.

4 Hesiod. Samtliche Gedichte, Theogonie, Erga, Frauenkataloge, iibersetzt und erldutert von W. MarG. Ziirich 1970, 55: , Mit
unzerbrechlichen Klammern aber band er Prometheus, den vielfiltig planenden, und trieb einen Pfosten mitten durch die
schlimmen Fesseln.* Hésiode, Théogonie, Les Travaux et les Jours, Le Bouclier. Texte établi et traduit par P. Mazon. Paris
2002, 51: ,,Zeus le chargea de liens inextricables, entraves douleureuses qu’il enroula & mi-hauteur d’une colonne.” Hesiod.
Theogony, Works and Days, Testimonia, ed. and transl. by. G. W. Most. Ann Arbor 2006, 45: ,,And with painful fetters he
bound shifty-planning Prometheus with distressful bonds, driving them through the middle of a pillar*.

4 Etwa eine schwarzfigurige lakonische Kylix (560—550 v. Chr.), die sich heute in den Vatikanischen Museen befindet (Museo
Gregoriano Etrusco, Inv.-Nr. 16592).

4 Lukian, Prometheus 1, 2. E. CANTARELLA, I supplizi capitali. Origine e funzioni delle pene di morte in Grecia ¢ a Roma. Nuo-
va edizione rivista. Mailand 2005, 72—76 geht zwar auf die Bestrafung des Prometheus ein, nicht aber auf die zitierte Stelle
bei Hesiod.

4 Vgl. SAMUELssoN, Crucifixion 68.
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Der Tod am Pfahl 133

Euripides (Iphigenia in Tauris 1422—-1430) ldsst Thoas, den Konig von Tauris, seine Ménner dazu
anspornen, die Feinde von den Klippen zu stoflen oder sie auf Pfihle zu stecken (ckdroyt mnEmpev
dépag). Ein Verweis auf postmortales AufspieBen findet sich in einem weiteren Werk desselben Au-
tors (Electra 897—899): Orestes fordert Elektra auf, den Leichnam des Aigisthos zu schinden, etwa
auf eine Stange aufgesteckt an die Vogel zu verfiittern (1} ckdAov oiwvoicwy, aibépog tékvoig, THEac’
gpeloov okdromt). Zwar bewegen wir uns bei den bisherigen Beispielen im Bereich des Mythos,
doch sind Beziige auf reale Praktiken, vielleicht aus ldngst vergangenen Zeiten oder anderer Volker,
nicht auszuschlief3en.

Einen engeren Bezug zwischen Text und Lebenswelt des Autors darf man sich von historiogra-
phischen Texten erhoffen. Vor allem das Werk des Herodot (5. Jahrhundert v. Chr.) enthilt zahlreiche
Beschreibungen von Hinrichtungen, die mit dem Verb avoackolonilm beschrieben werden und somit
auch Formen des Aufspielens definiert haben konnten*’. Die undeutliche griechische Terminologie
fiir das Befestigen eines Objektes an einem Pfahl (v.a. avaotavpdw®®, dvaokoronilm) verwehrt aber
eine eindeutige Klassifikation als SpieBung®. Eine Ausnahme bildet eine Passage (IV 72), welche
skythische Riten bei Konigsbestattungen beschreibt, die auch (postmortal durchgefiihrte) SpieBun-
gen umfasst haben sollen: Am ersten Jahrestag der Beerdigung wiirden die Skythen je fiinfzig der
besten Diener und Pferde toten, ausweiden und ausstopfen. Mittels einer Konstruktion aus halbierten
Wagenrddern und Pfihlen briachten sie die Tiere danach wieder in aufrechte Position, sattelten und
schmiickten sie. Hierauf trieben sie einen Pfahl auch durch die toten Diener entlang der Wirbelsdule
bis zum Genick und fixieren sie mit diesem auf den Pferden. Kreisformig wiirden die toten Reiter
um das Grab des Konigs drapiert™. Es ist signifikant, dass Herodot an dieser einzigen Stelle, in der

47 Exemplarisch: Herodot T 128: Der Mederkonig Kyros ldsst Magier hinrichten (tovtovg dveskolomioe); IIT 159: Der Per-
serkonig Dareios ldsst 3000 fithrende Ménner Babylons hinrichten (0 Aapgiog t@v avdpdv ToVg Kopueaiovg palicta £
Tployiovg dveokolomioe); vgl. hierzu Kapitel 50 der Behistiin-Inschrift, die sich auf die das Ereignis bezieht. Die englische
Ubersetzung von L. W. KiNG — R. C. THompsoN, The sculptures and inscription of Darius the Great on the rock of Behistiin
in Persia. A new Collation of the Persian, Susian and Babylonian Texts, with English Translations. London 1907, 39 spricht
—so wie auch an anderen Stellen (37, 123, 125, 182, 183) — von Kreuzigung (,,Then I made a decree, saying: ,Let that Arakha
and the men who were his chief followers be crucified in Babylon!’*‘); Herodot III 132: Dareios will d4gyptische Heiler toten
lassen (tovg Atyvrtiovg intpovg, ot faciiéa npdtepov idvto, péhhovtag avackoromieicOar); IV 43: Der Perserkonig Xerxes
lasst seinen Kapitdn Sataspes wegen Nichtbefolgen von Befehlen nach einmaliger Drohung hinrichten (&neita péhiovtog
avTod S0 TadTNV TV aitinv avoaokolomeicOat. [...] EEpEng [...] obk émrteléoavtd ye TOv Tpokeipevov debrov, dveckord-
mog); IV 202: Konigin Pheretime ldsst Gefangene rings um die Stadtmauer von Kyrene hinrichten (dveokordmioe KOKA®
T0d teiye0g). PETROPOULOS, Oavitwoig 541-543 schlieit Pfahlungen im antiken Griechenland aus, in den genannten persisch-
medischen Kontexten will er hingegen von SpieSungen ausgehen, zumal diese Praxis ja auch schon in assyrischer Zeit belegt
sei. Ein solcher Analogieschluss ist im Falle von Petropoulos jedoch im Bestreben motiviert, klare kulturelle Grenzen zwi-
schen Europa (Griechenland) und Asien (Skythen, Perser, Osmanen) zu ziehen (ebenda 543: ,.ék modai@v €0ipov BapPBapov
Ao TK®OV ELUAGV ... Oi Todprot, EAKOVTES TV KATAYOYNV £K TVOG TMV PLADY TOVTOV ... ).

In Herodot IX 78 und I'V 103 beispielsweise ist dvactovpdw ohne Zweifel als Aufspieen (von Kopfen auf Lanzen) zu ver-
stehen.

Anderer Ansicht ist J. E. PoweLL, A Lexicon to Herodotus. Hildesheim 21960 wo 23, s.v. avackohoni{m (ebenso wie fiir
avactavpdm, 24) lediglich die Ubersetzung mit ,,impale vorgeschlagen wird.

Herodot IV 72: éviantod 8¢ mepipepopévon odtic moledot To1ovee AuPoviec TV Aoumdv Bepumdvimy TodG EmTNSE0TATOVS
(ol 8% iot TkvOar &yyevéeg ovToL yap Bepamedovst Todg G oTdg 6 Bacthedg kededo dpyvpdVNTOL 88 0VK gl ot Oepdmo-
VIEG), TOVTOV OV TOV SKOveV Enedy dmomviEnot mevikovTa kol immovg Todg KaAAGTOVG TEVIKOVTA, EEEAOVTEG DTV THV
KONV Kol kafnpovteg EUmTmAAGL dyOpmV Kol GuPPATTOLGL. Ayidog 6& fiov Ert 6Vo VAo oTnoavTeg DITiov Koi T0 £Tepov
filov i ayidog €n” Etepa dVO, KatamnENvTes TPOTE® TOOVTE TOAAY TadTa, Enelta TV Mnov Kotd To pikea oo mayio
Stehdoavteg péypt v tpayniov avaPipalovct avtolg £mi Tag ayidag T@V 3¢ ai HEV TPoTEPUL AYides VIEXOVGL TOVG DLOVG
TV itnov, ol 6¢ dmcbs mapd Tovg PNPOLE TAG YAoTEPAS VTOAAUPAVOLCL OKEAEN O AUPOTEPO. KOTOKPELOTOL LETEMPOL..
KOAVOOG O¢ Kol oTOHL EUPOLOVTEG £C TOVG ITOVG KaTtateivouot £G T0 Tpdobe avTdv kol Enelta €K TUoGHA®V S£0VCL. TV
8¢ &1 venvickov Tdv IomEmVIyUEVOV TRV TevTiKovTa Eva EkacTov avaPiBaiovst éml Tov nmov, dde dvapipalovree, Enetv
vekpod Ekdotov Topd TV dkaviay EOAov 0pOov diehdomat PEypL ToD TpoyNA0L” KaTmOEY 8¢ mepéyet Tod VA0V TOVTOV TO
£G TOPHOV TNYVOOLGL TOD £TEpOL VA0V TOD S10 TOD (MTOV. EMGTNGAVTES O& KUKAM TO GTjHa ITTENG TOOVTOVG ATEAAHVOUCTL.
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134 Dominik Heher

er den Vorgang des Pfihlens beschreibt, nicht dvoaokolonilm verwendet. Er diirfte daher generell
unter dvackohonilm im Kontext von Hinrichtungen nicht die rektale Pfahlung, sondern eine Art der
Kreuzigung oder — in persischen Kontexten — das von Ktesias und spiter von Plutarch tiberlieferte
(postmortale?) Aufspie3en auf drei Pfahlen verstanden haben®'.

Die ambivalente Bedeutung der Verben dvackolomilm und avactavpdéw im Griechischen findet
eine Parallele im Lateinischen, wo der Begriff crucifigere sich ebenfalls auf verschiedene Formen
der Hinrichtung am Pfahl beziehen konnte. Die Verengung des semantischen Feldes in christlichen
Kontexten exklusiv auf die Hinrichtung am Kreuz soll nicht dariiber hinwegtéduschen, dass crux —
ebenso wie otowpog im Griechischen — urspriinglich jede Art eines vertikalen Pfahls meinen konnte.
Die Strafe der ,,Kreuzigung® in ihrer einfachsten Form — in Rom ist sie seit ca. 200. v. Chr. nach-
weisbar®® — bestand darin, den Verurteilten (meist einen Sklaven) an einem Baum oder einem in den
Boden getriebenen Pfahl zu fixieren und ihn einem langsamen, qualvollen Tod zu iiberlassen™. Nach
gingiger Forschungsmeinung bildet die Kreuzigung an einem Pfahl mit Querbalken lediglich eine
Erweiterung dieser Strafe, indem den Opfern das patibulum vor der Hinrichtung nicht abgenommen
wurde**. Hievte man dann den Verurteilten mitsamt dieses Balkens auf den Pfahl und befestigte es
dort mit einem Strick oder Négeln, bildeten die hélzernen Elemente ein T-formiges Kreuz oder die in
unserem Verstidndnis geldufige Form des Christuskreuzes (1)%.

Konnte die crux im alten Rom aber auch zur Pfihlung herangezogen werden? Die schon ange-
sprochene Problematik ambivalenter Begrifflichkeit und mangelnde Detailbeschreibungen fiir eine
Hinrichtungsart, die im Regelfall nur Sklaven traf, machen klare Belege selten®. Von einer Pfihlung
spricht explizit Seneca im 1. nachchristlichen Jahrhundert:

Denke an den Kerker, an die Marterpfihle (cruces), an die holzerne Folterbank, an den Wider-
haken und an den Pfahl, der durch einen Mann getrieben wird, bis er beim Mund wieder heraus-
kommt ...%".

51 Am persischen Hof habe sich die Konigstochter Parysatis am Eunuchen Masabates gericht, indem sie ihn lebendig hiuten

und danach horizontal auf drei Pfahlen aufspiefen habe lassen: Plutarch, Vitae XVII 7 (Text s. oben, Anm. 6); Ein dhnliches
Schicksal diirfte, ebenfalls in Persien, dem Inaros widerfahren sein, nachdem er Agypten um die Mitte des 5. Jahrhunderts
v. Chr. zum Aufstand gegen die persische Oberhoheit angestachelt hatte: Ktesias 3¢, 688, Fragment 14 (Text s. oben, Anm. 6).
Vgl. M. Bigwoob: Ctesias’ account of the revolt of Inaros. Phoenix. 30/1 (1976) 1-25, hier 18. Zu Herodot allgemein meint
SAMUELssoN, Crucifixion 48—52 und 55-59, dvackolonilm konne stets ,,pfahlen* oder ,kreuzigen* bedeuten. Der Autor
beriicksichtigt die Beschreibung der skythischen Riten in seiner Analyse jedoch nicht. Auch unterscheidet er nicht zwischen
der eben angefiihrten persischen Sitte des Aufspieens und der rektalen Pféhlung.

H. F. Hitzig, Crux. RE 4/2, 1728—1731. Dort auch einige Verweise auf Kreuzigungen in romischen Quellen; G. SCHIEMANN,
Crux. DNP 3, 225; Ipem, Todesstrafe. DNP 15/3, 650.

Schon vor den Rémern war die Kreuzigung in Karthago angewandt worden. Vgl. G. MiNnunNo, La crocifissione cartaginese.
Studi epigrafici e linguistici sul vicino Oriente antico 22 (2005) 79-93. Zur Geschichte der Kreuzigung und ihrer wissen-
schaftlichen Erforschung vgl. SAMUELssoN, Crucifixion 2-25.

Unter dem patibulum ist ein Holzbalken zu verstehen, der zumeist Sklaven hinter dem Nacken tiber die Schulter gelegt wurde
um daran die Arme und Handgelenke zu fixieren: vgl. Cu. H. BREcHT, Patibulum. RE 18/4, 2167-2169.

Zur Geschichte der Kreuzigung vgl. CANTARELLA, Supplizi 203-215; Hitzig, Crux 1728—1731. Dort auch einige Verweise auf
Kreuzigungen in rémischen Quellen.

SAMUELssoN, Crucifixion, ist bei den meisten Texten zu Recht skeptisch, was genauere Aussagen iiber Art der Exekution be-
trifft (bes. 143—150; 201-205; 271-287). Dennoch nimmt er an, dass das Spektrum auch Pfiéhlungen durch Brust oder Anus
umfasst haben muss (passim, z.B. 52; 56; 60; 68; 70-71; 118; 139—141; 190—191). So auch Stiassny, Pfahlung 16-18, der
dennoch die Pfahlung in Rom als Selbstversténdlichkeit versteht. Eindeutige Belege kann er freilich nicht vorweisen. FuLDA,
Kreuzigung (wie Anm. 64) 113—115, nimmt an, dass die Pfahlung den Tod zu rasch hatte eintreten lassen und daher von der
Kreuzigung verdringt wurde. Erst in christlicher Zeit habe man die Kreuzigung wieder aufgeben miissen, die Pfihlung aber
beibehalten. Belege fiir diese These bietet der Autor nicht.

Seneca, Epistulae morales ad Lucilium XIV 5: Cogita hoc loco carcerem et cruces et eculeos et uncum et adactum per me-
dium hominem qui per os emergeret stipitem ... .

52

5.

e}

54

5

o

56

57



Der Tod am Pfahl 135
Diese Art der Hinrichtung fallt fiir ihn unter den Sammelbegrift der crux:

Ich sehe Marterpfahle (cruces) vor mir, die nicht von einer Bauart sind, sondern jeweils von an-
deren auf andere Weise hergestellt worden sind: Die einen héngen jemanden mit dem Kopf nach
unten auf, andere treiben ihm einen Pfahl durch das Gesil3 und wieder andere strecken ihm die
Arme mit einem patibulum®.

Beide Textstellen wurden als Beweise fiir die Existenz fiir die Pfihlung im alten Rom angefiihrt®.
Senecas Kenntnis dieser Praxis muss jedoch nicht heilen, dass sie im romischen Rechtssystem An-
wendung fand. Im Gegenteil konnte die Wendung cruces ... aliter ab aliis fabricatas in der zweiten
zitierten Passage eher darauf hinzuweisen, dass sich Seneca nicht ausschlieBlich auf romische Prak-
tiken, sondern vielleicht bewusst auf ,,barbarische Briauche bezog®. Schockiert ist etwa Cassius Dio
(163—229) tiber die Brauche der Britannier. Diese hétten bei ihrer Revolte gegen die romische Herr-
schaft unter ihrer Konigin Boudicca (60—61 n. Chr.) gefangengenommene romische Frauen nackt ge-
héngt, verstimmelt und postmortal ,,durch die gesamte Lénge ihres Korpers® gepfahlt®'. Ob Cassius
Dio das Pfidhlen an sich als barbarisch empfand, den Prozess der Hinrichtung und Leichenschiandung
oder nur, dass die Opfer hoherer Abstammung waren, hat offen zu bleiben. Ahnlich empért hatte sich
bereits Flavius Josephus iiber Pliinderer wéhrend der Belagerung Jerusalems (70 n. Chr.) geduBert,
welche auf der Suche nach Nahrung bestialische Foltermethoden erfunden hétten, darunter das rek-
tale Einfiihren von Spief3en®.

Dieser Streifzug durch die griechische und romische Antike erhebt keinesfalls Anspruch auf Voll-
standigkeit, sondern soll in erster Linie dazu dienen, die Problematik des Untersuchungsgegenstan-
des zu verdeutlichen. Die Ambivalenz der Termini und mangelnde Details in den Beschreibungen der
Hinrichtungen stehen wissenschaftlicher Erkenntnis entgegen. Ob der Begriff avackolonilm in vor-
byzantinischer Zeit als terminus technicus fiir Pfahlungen angewandt wurde, kann nicht zweifelsfrei

58 Seneca, Dialogi XX 3: Video istic cruces non unius quidem generis sed aliter ab aliis fabricatas: capite quidam conversos
in terram suspendere, alii per obscena stipitem egerunt, alii brachia patibulo explicuerunt. Ebenfalls belegt ist der Begriff
der crux acuta in einem Gedicht des Maecenas, welches das Leben selbst unter grofiten Qualen — und selbst noch auf der
crux acuta sitzend — als solches preist: vita dum superest, benest; | hanc mihi, vel acuta | si sedeam cruce, sustine. Nach
Senecas Ausfiihrungen zu den drei Formen der crux wire es naheliegend, hierunter das von ihm beschriebene Instrument zur
Pfahlung zu verstehen. Gliicklicherweise kommentiert Seneca, Epistulac morales ad Lucilium CI 12 selbst den Inhalt des
Gedichtes und widerspricht dem Maecenas: Contemptissimum putarem si vivere vellet usque ad crucem ... Est tanti vulnus
suum premere et patibulo pendere districtum ... Invenitur qui velit adactus ad illud infelix lignum, iam debilis, iam pravuset
in foedum scapularum ac pectoris tuber elisus, cui multae moriendi causae etiam citra crucem fuerant, trahere animam tot
tormenta tracturam? Die crux acuta beschreibt also — ebenso wie Tertullian (Tert. nat. 1 12, 4: Sed nobis tota crux imputatur,
cum antemna scilicet sua et cum illo sedilis excessu) — das an manchen Kreuzen angebrachte Holz, auf welches sich der
Verurteilte setzen konnte, um seine Korperlast zu reduzieren und so seine Todesqualen selbst zu verldngern. So auch FuLDa,
Kreuzigung 115-116, 149; ebenda 161 die Vermutung, dass Verurteilte bei der Kreuzigung nicht immer auf einem Holzvor-
sprung saf3en sondern sie rektal auf eine Art Dorn aufgesteckt wurden, was auch den terminus crux acuta erkléren konnte.

% SAMUELSSON, Crucifixion 186—191; Furpa, Kreuzigung 115; Stiassny, Pfahlung 18. CANTARELLA, Supplizi 198 kennt die Sene-

ca-Stelle, spricht aber die Moglichkeit von Pfiahlungen in Rom kein einziges Mal an.

Selbst SAMUELSsON, Crucifixion 187-188, der die Pfahlung in Rom als gegeben annimmt, konjiziert in seiner Ubersetzung der

Passage ,,... different constructions by different [people].

Cassius Dio LXIIb, 7, 2: xai 0 o1 dewdtotov kol Onpiwdéstatov Empadov: TaG yOp yuovoikag T0G DYEVEGTATOG Kol

EVTMPEMEGTATAS YOUVOG EKPEHAGAV, KOL TOVG TE LOGTOVG OVTAV TEPIETEHOV KOl TOIG GTOHAGT GOMV TPOGEPPATTOV, OGS MG

Kol €éo6iovoat avtovg OpdVTO, Kol HETd TODTO TAGGGA0LG 0EEGL 1 TavtOg oD omdpatog. An anderen Stellen (XLIX 12, 5;

LX 24, 4) verwendet Cassius Dio auch avackolonil®, um Hinrichtungen zu beschreiben, liefert aber keinerlei Details zum

Ablauf.

Tosephus, Bell. Tud. V 435: dewvag 8¢ Bacdvav 0000¢ ETeVOOVV TPOG EPELVAV TPOPTIC, OPOPOIC HEV EpppaTTOVTES TOTC AOAIOIG

TOVG TOV alidoimv TOPovg, paPoolg &” 0&einig dvameipovteg Tag E3pag, TG PPIKTA O& Kol Akoais Emaoys Tig €ig £EopoAdyno

£vOg pTov Kai tva pumvion dpdka piov KEKPLLUEVNY GAQITOV.
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136 Dominik Heher

entschieden werden. Fest steht nur, dass SpieSungen manchen griechischen und romischen Autoren
der Antike bekannt waren, nicht aber, dass sie Teil des Strafenkatalogs waren®,

Selbst wenn dem jemals so gewesen sein sollte, ist keine Kontinuitét bis in byzantinische Zeit
anzunehmen. Hiergegen spricht zunichst das am Ende des 5. nachchristlichen Jahrhunderts verfasste
Lexikon des Hesychios von Alexandreia, das fiir ck6Aoy (Pfahl) folgenden Eintrag bietet:

okoloy" EOAov ®EuUUEVOV. GKOAOYLY OC OMTAOLY' TO YOp TOAMOV TOLG KOKOVPYODVTOG
aveokoldmilov, 0&ovovteg EOAOV Kol dtateivovteg THE payems kol Tod vaTov, Kabdmep Tovg
ontopévoug 1xBD¢ €nt OPfeMokwv.

Pfahl: angespitztes Holz. ,Sie rosten wie auf SpieBen‘: In alter Zeit spieBte man die Ubeltiter
namlich auf, indem man ein Holz anspitzte und ihnen durch Riickgrat und Riicken trieb, ganz so
wie Fischen, die auf BratspieBen gebraten werden®.

Die anatomischen Angaben ([61d] THg payewc kol Tod vdTov) sowie der Vergleich mit den Fischen
am Grillspief3 weisen auf eine Pfahlung durch die gesamte Lénge des Korpers hin. Hesychios kennt
die grausame Strafe also, bezieht sie aber auf eine ldngst vergangene Zeit (10 ydp maAoidv), was
nahelegt, dass sie in seiner eigenen Lebensrealitét nicht vorkam.

Einen noch deutlicheren Beleg gegen die Existenz der Pfiahlung in frithbyzantinischer Zeit bietet
Prokopios im 6. Jahrhundert. Er berichtet, dass es bei den barbarischen Slawen tiblich sei, Gefangene
auf folgende — ihm offenbar ansonsten unbekannte — Art und Weise hinzurichten:

gktevov 0¢ ToVg mapomintoviag obte Eipel ovte ddpatt ovte T FAA® €lWOOTL TPOT®, AALY
oKolomog £l ThG Yiig mnEapevol ioyvpotata, OEElG Te avTovS ¢ TO LdAIoTO Tomodpevol, Eml
TouTeV UV Big oA TOVg dethaiong EkaOilov, THY T€ GKOAOTMOV AKUTV YAOLT®V KOTO UEGOV
éveipovteg @O0VVTEG Te dypt £¢ TOV AvOpdOTOV TO EyKata, obTm d1) aToLS dtayproactat nEiovv®.

Sie toteten aber die Gefangenen nicht mit dem Schwert oder Speer oder sonstwie auf herkommli-
che Weise, sondern steckten scharf gespitzte Pfiahle fest in den Boden, setzten ihre Opfer mit aller
Gewalt darauf, und indem sie ihnen die Pfahlspitze mitten durch das Gesal3 bis in die Eingeweide
bohrten, glaubten sie die rechte Todesart anzuwenden®®.

ALTERNATIVE VORBILDER

Wenn demnach eine direkte Ubernahme aus dem romischen Rechtswesen auszuschlieBen ist, bleibt
noch die Moglichkeit, dass Byzanz die Pfahlung tiber Kontakte mit anderen Kulturen {ibernommen
hat. Die Urspriinge der rektalen Spieung liegen im Dunkeln, doch gibt es Indizien fiir eine verstarkte

% SchiEMANN, Todesstrafe 650 kennt die Pfihlung fiir die romische und griechische Antike nicht, ebenso wenig CANTARELLA,
Supplizi und TH. MommsEN, Rémisches Strafrecht (Systematisches Handbuch der deutschen Rechtswissenschaft, 1. Abt., 4.
Teil). Leipzig 1899, 911-944.

¢ Hesychii Alexandrini Lexicon, III: TI-%, editionem post K. Latte continuans recensuit et emendavit P. A. HANSEN (Sammlung
griechischer und lateinischer Grammatiker 11/3). Berlin—New York 2005, 312 (X 1071-1072): Vgl. H. FuLpa, Das Kreuz und
die Kreuzigung. Eine antiquarische Untersuchung nebst Nachweis der vielen seit Lipsius verbreiteten Irrthiimer. Zugleich
vier Excurse iiber verwandte Gegensténde. Breslau 1878, 113—114; und StiassNy, Pfihlung 20-21; PETROPOULOS, O0ovAT®G1G
539 vermutet, dass sich die Aussage des Hesychios nicht auf die alten Griechen, sondern auf andere Vélker bezieht.

% Procopii Caesariensis Opera Omnia, recognovit J. HAury, I: De Bellis Libri I-VIII. 2 Bde. Editio stereotypa correctior ad-
denda et corrigenda adiecit G. WirTH. Leipzig 1952-1953,VII 38, 20 (11 470).

6 Ubersetzung O. Ve, Prokop. Gotenkriege. Griechisch—-Deutsch. Miinchen 21978, 693.
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Verbreitung im vorder- und zentralasiatischen Raum. Erinnert sei an die eingangs erwahnten Pfiah-
lungen durch den Brustraum bei den Assyrern® und an die bei Herodot geschilderten Bestattungsri-
ten der Skythen®, die bei den Mongolen in abgewandelter Form noch im 14. Jahrhundert verbreitet
gewesen sein diirften®. Von den Awaren wird berichtet, dass sie nach der Einnahme von Forum Iulii/
Cividale (610) die Langobardenfiirstin Romilda (offenbar vaginal) gepfihlt hitten”. Die von Proko-
pios erwihnte Verbreitung der Sitte bei den Slawen’ konnte demnach auf direkten awarischen Ein-
fluss zurlickzufiihren sein. SpieBungen in groBerem Ausmall sind dann erstmals im 15. Jahrhundert
bei den Osmanen greifbar. Eine jiidische Chronik aus Kreta schreibt die Einfithrung der Strafe den
Reiterhorden von Timur Lenk (1336—1405) zu’. Fiir Hunnen, Petschenegen, Seldschuken und andere
Turkvolker konnte ich keine Nachweise finden. Dennoch liegt die Vermutung nahe, dass Spie3un-
gen (zumindest bei manchen?) Steppenvélkern iiber Jahrhunderte verbreitet waren’. Eine mogliche
Inspirationsquelle fiir das byzantinische Strafrecht wére somit vorhanden gewesen. Ob das romische
Rechtswesen jedoch wirklich jemals um die Strafe der Pfihlung erweitert wurde, kann nur eine Aus-
wertung von Hinrichtungen in byzantinischen Quellen kliren.

DIE TERMINOLOGIE DES TODES AM PFAHL IN BYZANZ

Die Frage nach der Pfiahlung in Byzanz birgt in erster Linie das Problem in sich, dass der fermi-
nus technicus dvackolomilow seine Mehrdeutigkeit, die bereits fiir die Antike erortert wurde, im
mittelalterlichen Griechischen beibehielt. Die groBe Mehrheit der anhand des Thesaurus Linguae
Graecae (http://www.tlg.uci.edu) fiir diese Studie ermittelten und iiberpriiften Belege (Suchbegriffe
avaokoiomr®* und avesrxolom *) gestattet mangels Details keine eindeutige Aussage dariiber, welche
Form der Hinrichtung gemeint war. Jene Passagen, aus deren Kontext auf eine exakte Bedeutung von
avaockoromil® geschlossen werden kann, lassen sich in drei semantische Bereiche gliedern:

A) KREUZIGEN

Dieser Gebrauch von avoackolonilm ergibt sich durch die oben ausgefiihrte historische Entwicklung
des Marterwerkzeugs von einem bloen Pfahl hin zu einer kreuzférmigen Konstruktion. Den Byzan-
tinern war die synonyme Verwendung von dvackolomi{e und (éva-)otavpdw durchaus bewusst. Am

7 S. oben 127.

8 S. oben 133 mit Anm. 50.

Ibn Battuta beschreibt die Bestattung eines mongolischen Khans zur Zeit der Yuan-Dynastie in Peking und seiner ermordeten
Verwandten. Aufgespiefit wurden hier jedoch nur Pferde obwohl auch Menschenopfer das Ritual begleiteten: H. D. LEicHT,
Ibn Battuta, Reisen ans Ende der Welt. Das grofite Abenteuer des Mittelalters 1325—1353. Stuttgart 1985, 272-273.

Pauli Diaconi Historia Langobardorum, ed. L BETHMANN — G Wartz (MGH SS rer: Lang.). HANNOVER 1878, 130 (IV 37):
Romildam vero, quae totius malitiae caput extitit, rex Avarum propter iusiurandum, sicut ei spoponderat, nocte una quasi in
matrimonio habuit, novissime vero duodecim Avaribus tradidit, qui eam per totam noctem vicibus sibi succedentes libidine
vexarent. Postmodum quoque palum in medio campo configi praecipiens, eandem in eius acumine inseri mandavit, haec
insuper exprobrando inquiens: , Talem te dignum est maritum habere . Zur Eroberung Cividales vgl. W. Ponr, Die Awaren.
Ein Steppenvolk in Mitteleuropa, 567-822 n. Chr. Miinchen 22002, 238-240 (ohne Erwihnung der Pfihlung).

Prokopios, Kriege VII 38 20 (II 470 HAurYy — WIRTH), s. oben 136 mit Anm. 65.

S. unten 150 mit Anm. 173.

Es wire diesbeziiglich interessant, der Verbreitung der SpieSung auch in siid- und ostasiatischen Kulturen im Mittelalter
nachzugehen. Rektale (wenngleich postmortale) Pfahlungen sind beispielsweise in einem Sanskrit-Drama beschrieben, das
zwischen dem 2. und 5. Jahrhundert n. Chr. verfasst wurde: A. WELZER, An Internal Contradiction in the Mrcchakatika? Some
Remarks on Impalement in Ancient and Mediaeval India, in: Festschrift Dieter Schlingloff zur Vollendung des 65. Lebens-
jahres, dargebracht von Schiilern, Freunden und Kollegen. Reinbeck 1996, 287-306, mit Abbildungen.
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138 Dominik Heher

deutlichsten zeigen dies die entsprechenden Eintrdge in byzantinischen Lexika’™, doch auch Texte
mit Bezug auf neutestamentliche Inhalte’ und fallweise historiographische Quellen’® zeugen davon.

Wird die Ubersetzung mit ,,kreuzigen* bezogen auf biblische Stellen in der Regel richtig sein, so
ist sie in byzantinischen Kontexten abzulehnen. Wenn beispielsweise im Jahre 1042 eine aufgebrachte
Menschenmenge von Kaiserin Zoe die Bestrafung Michaels V. mit den Worten ,,avackolomicOnto,
otavpodnTe, TVEAotTo* fordert”’, so wollte der Autor damit eher der Empoérung des Volkes und
dessen Wunsch nach moglichst harter Bestrafung Ausdruck verleihen, als den realen Standard wi-
derzugeben. Spitestens mit dem Aufstieg des Christentums zur Staatsreligion im Romischen Reich
wird die Kreuzigung als Todesstrafe obsolet geworden sein. Die Bestrafung von Schwerverbrechern
als imitatio Christi zu inszenieren, konnte schliefllich kaum im Interesse eines christlichen Reiches
liegen. Sozomenos schreibt die Abschaffung bereits Konstantin dem GroBen persénlich zu™. Sicht-
bar wird diese Entwicklung jedoch auch abseits historiographischer Quellen: In den Digesten von
Kaiser Justinianos I. (reg. 527-565) ist das Kreuzigen bereits systematisch dem Hiangen gewichen”.

B) AUFSPIESSEN

Diese néchstliegende Bedeutung des Verbes ergibt sich direkt aus seiner Etymologie (évd + oxdroy)
und ist bisweilen auch in byzantinischen Texten so zu verstehen, beispielsweise bei der Beschreibung
von auf Lanzen aufgespieBter Kopfe®. Es konnte zwar keine Stelle gefunden werden, wo das Verb
zweifelsfrei das Durchbohren eines zum Tode Verurteilten beschreibt. Doch ist eine solche Ver-
wendung deshalb noch nicht a priori auszuschlieBen, zumal die Hinrichtungen hiufig ohne weitere
Details beschrieben werden.

c) ERHANGEN AM HALSE

Die byzantinische Exekution durch Erhdngen weicht von unseren Vorstellungen ab. Als Instru-
ment der Hinrichtung diente in der Regel nicht ein Galgen mit herabhdngender Seilschlinge, son-

" Hesychii Alexandrini Lexicon, recensuit et emendavit K. LatTE, I: A—A. Kopenhagen 1953, 160: dvackivdvievesbor avo-
okolomicOijvat; avackohomicel dvactavpdacel. Vgl. Photii Patriarchae Lexicon, ed. Cu. THEODORIDIS, I. Berlin—-New York
1982, 167 (A 1662): AveGKOAOTMIGLEVOV" GAVEGTAVPOUEVOV: GKOAOTES Yap Ta 0pOa EOA Tj kai kdhapot;, wortgleich: Suda,
A 2071 (I 186 ApLer); Etymologicum Gudianum, recensuit et apparatum criticum indicesque adjecit ed. A. pE STEFANI, I-11.
Leipzig 1909-1920, I 134: AvackolomicOijvar dvactovpmdijvar.

Aus der Fiille an Beispielen seien hier nur einige der bekannteren Autoren zitiert: Eusebios, Hist. Eccl. IT 25,5 (Eusebe de
Césarée, Histoire ecclésiastique, I. Livres I-IV. Texte grec, traduction et annotation par G. Barpy [SC 31]. Paris 1952, 92):
[adrog 81 odv én” aiic Pdpmg v keparny dmotun6fjvar kai [IETpog OGNt GvacKolomIGOFvaL Kot adTdV I0TopodV-
tay; Photii Patriarchae Constantinopolitani Epistulae et Amphilochia, ed. L. G. WESTERINK, V: Amphilochiorum pars altera.
Leipzig 1986, 176, 7; 179, 66 (227, 231); Georgii Syncelli ecloga chronographica, ed. A. A. MossHAMMER. Leipzig 1984, 415.
Filagato da Cerami, Omelie per i Vangeli domenicali e le feste di tutto 1’anno, ed. G. Rossi TaBgr, I: Omelie per le feste fisse
(Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoellenici. Testi e Monumenti 11). Palermo 1969, 31,6 (208). Bezeichnend fiir die
Synonymitit von dvactovpom und avackoromilo ist Neilos von Ankyra, Epp. 2, Nr. 306 (PG 79, 349). Christus spricht zu
Petrus (vgl. Joh 21,22): 20 8¢, & [Itpe, dolovOncdv pot, Tiunncouevoc i opotonadeiq katd v Pactievovcay Popmy,
domep £yd EoTavpdOnV, Kol 6V ThvTtmg dvackolomednon.

Prisci Panitae Fragmenta, ed. F. Bornmann. Florenz 1979, 64 (Fragm. 8). Text und Ubersetzung s. unten 139.

Ioannis Scylitzae synopsis historiarum, rec. H. THURN (CFHB 5). Berlin—New York 1973, 420.

Sozomenus, Kirchengeschichte, hrsg. von J. Bipez. Eingeleitet, zum Druck besorgt und mit Registern versehen von G. CH.
HANSEN (Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten Jahrhunderte, n. F. 4). Berlin 21995, 18, 13 (19); vgl. Aurelius
Victor, Caes. XLI 4. CANTARELLA, Supplizi 215; Bisnop, Death Penalty 56.

Dig. XLVII 19, 38, 1-2; XLVIII 19, 28, 15; XLVIII 13,6.

Eustathii Archiepiscopi Thessalonicensis Commentarii ad Homeri [liadem Pertinentes, ed. M. vaN DER VALK, [-IV. Leiden
1971-1987, IV 154: ... &xewv avtog €0éhet Tov [Tdtpoxhov kai TV KePaAny dvackolomicat; Suidae Lexicon, I-V, ed. A.
ADLER. Leipzig 1928-1938 (Nachdruck Leipzig 1994-2003), II, s.v. Tovdn0 (641): voktog amétepey odTod TV KEPOANV Ko
(VOO KOAOTGAGO, TAVTNV €7l TOD TEYOLC.
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Der Tod am Pfahl 139

dern ein in den Boden gerammter Pfahl, der sich nach oben hin Y-formig o6ftnete (furca, didvpog
Evrog)®!.

Der erste Hinweis auf diese Form des Hangens findet sich Mitte des 5. Jahrhunderts in einem
aullerbyzantinischen Kontext. Priskos berichtet iiber seine Gesandtschaftsreise an den Hof des Hun-
nenkonigs Attila:

[Tolovpévev 6& UMV TV Topeioy Kol TPOG KON KOUTAAVGAVI®V Tvi, HA® ZkHOng avip Koto-
oKkomfic Evexa €k ThG Popaiov &g v BapPapov dtafefnkac ydpoav: Kol acdTtov ATTHANG AVOGKOAO-
o0 val TapeKELELGNTO. TN 0& EMOVOT 01’ ETEPMOV KOUMV TOPEVOUEVOV NUDV, Avdpeg B TV
apo Xk00aig S0VAEVOVTIMV TYOVTO OTICM TM YEIPE OESEUEV® MG TOVG KATO TOAELOV AVEAOVTEG
deomotag Kol Eml ELAV B Kepaiog ExOVI®V AUEOTY TAG KEPAALS EUPAAOVTEG AVEGTAVPWCAV®?,

Aufunserer Reise logierten wir in einem Dorf, wo man einen Skythen gefangen hatte, weil er ins
Barbaricum gekommen war, um fiir die RGmer zu spionieren. Attila befahl, ihn am Pfahl hinzu-
richten (dvaokoiomcOijvar). Als wir am néchsten Tag bei anderen Dorfern vorbeikamen fiihrten
sie gerade zwei Ménner, die sich als Versklavte bei den Skythen befanden, mit hinter dem Rii-
cken gefesselten Hénden ab, weil sie ihre Herren im Kampf getotet hatten. Sie hédngten sie
(aveotavpmaoav) auf holzernen Konstruktionen mit zwei Fortsdtzen, indem man ihre Kopfe darin
fixierte.

Die Stelle zeigt zunéchst einmal mehr die Ambivalenz der Termini, die zur Beschreibung von Hin-
richtungen herangezogen werden. AvackoAomni{o ist in diesem Fall nicht ndher bestimmbar als ,,am
Pfahl hinrichten wiederzugeben®’. Bei der zweiten erwihnten Exekution wird zweifelsfrei das Er-
héngen an der furca beschrieben®. Als bloB stilistische variatio oder eher wegen einer anderen Form
der Hinrichtung umschreibt Priskos diese mit dvactovpom und schildert den ihm anscheinend unver-
trauten Vorgang. Ab dem Ende des 5. Jahrhunderts ist die Hinrichtung mittels furca dann in byzanti-
nischen Kontexten belegt® und blieb von da an fester Bestandteil des Rechtssystems®.

8

Grundlegend P. FrRanchi DE’ CavALIERI, Della furca e della sua sostituzione alla croce nel diritto penale romano. Nuovo Bol-

lettino di Archeologia Cristiana 13 (1907) 63—114, bes. 75—77; O. KresTeN, Die Hinrichtung des Konigs von Gai (Jos. 8, 29).

Der realienkundliche Beitrag des Skylitzes Matritensis zur Klirung eines ikonographischen Problems im Josua-Rotulus der

Bibliotheca Apostolica Vaticana (Cod. Vat. Pal. Gr. 431). Anzeiger der phil.-hist. KI. der Osterr. Akad. der Wissenschaften

126 (1989) 111-129, hier 121; P. Sreck, Der Tod an der Furca. JOB 40 (1990) 349-351; Ipem, Eine Quelle zum Tod an der

Furca. JOB 42 (1992) 83-85; H. F. Hrrzi, Furca. RE 7/1, 305-307. Das Erhingen am Halse war im antiken Rom als Todes-

strafe nicht gebrauchlich gewesen, nur als Form des Selbstmordes verbreitet. Vgl. CANTARELLA, Supplizi 197-203.

Priskos, Fragment 8 (64 BORNMANN).

R. C. BrockLEy, The Fragmentary Classicising Historians of the Later Roman Empire. Eunapius, Olympodorus, Priscus and Mal-

chus II: Text, Translation and Historiographical Notes. (ARCA Classical and Medieval Texts, Papers and Monographs 4). Liver-

pool 1983, 293 entscheidet sich fiir ,,Attila ordered him to be impaled®, ebenso (255) bei der zweiten Verwendung des Begriffs

(Fragment 8 [35 BornMANN]): peta fofig Eleyev ig odtov dvackohonicac. E. DoBLHOFER, Byzantinische Diplomaten und ostliche

Barbaren. Aus den Excerpta de legationibus des Konstantinos Porphyrogennetos ausgewéhlte Abschnitte des Priskos und Men-

ander Protektor (Byzantinische Geschichtsschreiber 4). Graz—Wien—Koln 1955, 57 und 33 tibersetzt beide Male mit ,.kreuzigen®.

Allzu vereinfachend und verfilschend die Ubersetzung von DoBLHOFER, Diplomaten 57-58 mit ,,Auch sie wurden gekreu-

zigt.” Genauer am Text BLockLEy, Historians 293: ,, They gibbeted them by affixing their heads to tow lenghts of wood with

v-shaped clefts at the top.© Seine Anmerkung 91 (389) zur Ubersetzung ldsst aber darauf schlieBen, dass ihm das Hangen an
der furca kein Begriff ist: ,,Although avactovpom usually indicates impaling or crucifixion, the punishment here, apparently
hanging by the neck with the head (probably) inserted in the cleft of a branch set upright, seems to have been gibbetting.

85 FrancHI DE’CAVALIERT, Furca 86—89, 96, 114. Zum Begriff der furca vgl. auch Suda ® 628 (IV 753 AbpLER): Dodpka: mopd
‘Popaiog didvpov Edrov; vgl. ebd. A 870 (II 80 ApLER): Aidvpov Evdov: N Topd Popaiog odpka. evpov 8¢ TAlodotov
pbopéa Expépacey €nt SO0V EVAOL. 0oDg 8¢ {Dvtag €k ddvpmv EVAmv arnaptdv; Etymologicum Gudianum: (I 276 DE
StEFAND): TkpOOV, GTAVPAG, PodpKa, EVLOV, &V @ 01 KoKoDPYOL KPEHOVTAL.

8 Vgl. u.a. Dig. XLVII 19, 38, 1-2; XLVIII 19, 28, 15; XLVIII 13, 6; Ekloge XVII 14, 50, 62, 326; Eisagoge XL 19; XLIII 3;

39; LII 98; Basilika LX 51, 26; 51, 35.
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140 Dominik Heher

Wie die Totung mittels der furca ablief, beschreibt im frithen siebten Jahrhundert Theophylaktos
Simokattes, als er das Schicksal des Zauberers Paulinos schildert:

‘O pév ovv Iawdivoc dvackolomiletor EOVAM GTEPPD THY TPOC TO BVAVTES KEXNVOTL AKPOPELQLY,
EVEPOEL TE TOVTOL AU TA PAPVYYLTOVG EV TG TPoYHA® GPOVILAOVG dmaryyoviLOpeEVOg dmenviyeto ...»7

Paulinos wurde also an einem starken Pfahl erhéngt (dvackoloniletar), der sich nach oben hin
spaltete. Durch seine Fixierung in Bezug auf die Wirbel und zugleich den Hals wurde er erdrosselt
und erstickt®.

Aus bildlichen Darstellungen hat Kresten abgeleitet, dass der Delinquent mit einem Seil auf den Pfahl
gehievt und mit dem Hals in die Gabel gehdngt worden sei. Ein Hinabgleiten des Korpers habe das
Anbringen eines Querholzes im Nacken des Opfers verhindert. Der Tod auf der furca sei nicht durch
Genickbruch sondern durch Ersticken erfolgt (Abb. 4)¥. Speck duflerte hingegen die Vermutung, das
Opfer sei zundchst mit dem Hals in die Astgabel gelegt, manchmal mit einem Querholz fixiert und
die Konstruktion erst danach aufgerichtet worden. Das auf den bildlichen Darstellungen bisweilen
attestierte Seil um den Hals des Verurteilten habe nicht zum Hochziehen gedient, sondern dazu, die-
sem durch ruckartiges Ziehen die Halswirbel zu brechen®. Die Frage nach dem genauen Ablauf ist
aus den vorhandenen Quellen wohl nicht zu kldren. In einem Fall ist Specks These des Genickbruchs
zu widerlegen, weil die Verurteilten aus der furca fielen und iiberlebten®'. Es ist freilich nicht auszu-
schlieBen, dass die Hinrichtung je nach Ort und Zeit auf unterschiedliche Weise ausgefiihrt wurde.

ANALYSE VON FALLBEISPIELEN

Schlieft man also die Kreuzigung als Hinrichtungsform fiir die byzantinische Zeit aus, bezeichnete
avaokoromilew entweder im Sinne von ,,aufspieen® eine Art der Pfahlung oder das Erhdngen am
Halse®. Existierten in Byzanz aber wirklich beide Tétungsarten unter ein- und demselben Begriff?

Aus der bereits zitierten Beschreibung der Spielung bei den Slawen bei Prokopios geht hervor, dass
dem Autor diese Form der Hinrichtung unbekannt war®®. Wenn dvoaokoAonilw im Griechischen des
6. Jahrhunderts den Sinngehalt von ,,pfahlen* gehabt hétte, wire er Prokopios in diesem Kontext wohl
angewendet worden — umso mehr, als er die verwendeten Pfihle als oxdloneg bezeichnet™. Den Begriff

8 Theophylacti Simocattae Historiae, ed. C. bE Boor. Editionem correctiorem curavit explicationibusque recentioribus ador-
navit P. WirtH. Stuttgart 1972, I 11 (62). Zu dieser Stelle auch Speck, Quelle 83—85.

8 Die Ubersetzung von P. ScHREINER, Theophylaktos Simokates, Geschichte (Bibliothek der Griechischen Literatur 20). Stutt-

gart 1985, 159 ist leicht irrefithrend: ,,Paulinos nun wurde an ein festes Stiick Holz gebunden, das sich an der Spitze nach

oben spaltete; man steckte in die Gabelung Hals und Kehle und er wurde erdrosselt und erstickte* [Hervorhebung D.H.]. Das

Festbinden an der furca hitte kaum praktischen Nutzen gehabt und ist auch in keinen bildlichen Darstellungen nachweisbar.

Bezeichnend fiir die Aporie, die bisweilen von der Verwendung von dvockolonilo ausgehen kann, ist ein Kommentar in

der englischen Ubersetzung von M. WhitBy — Mary Whitsy, The History of Theophylact Simocatta. An English Translation

with Introduction and Notes. Oxford 1986, 36 (Anm. 62): ,,Theophylact is probably describing the form of execution known

as apotympanismos, a variant on crucifixion in which the victim was hung from a vertical plank by iron bands around his

neck, wrists and ankles; he was then killed by the gradual tightening of the neck collar. The description, however, is confused,

since it also suggests that he was impaled on a pole.*

Vgl. Kresten, Hinrichtung 112—113; 123. Dort finden sich auch einige Abbildungen von Hinrichtungen mittels furca.

Speck, Quelle 84—85; Ipem, Tod 350. Specks Argumentation leitet sich auch aus der Korperhaltung der am Seil ziehenden

Figur in den bildlichen Darstellungen ab, die seines Erachtens auf eine ruckartige Bewegung schlielen lassen.

' S. unten 141 mit Anm. 99.

2 FrRaNCHI DE’CAVALIERI, Furca 88—89 erkennt dvackohoniCw primér als ,,hdngen an der Furca®, meint aber, das Wort habe sich
urspriinglich auf Pfahlungen (durch Anus oder Brust) bezogen.

% Prokopios, Kriege VII 38, 20 (IT 470 Haury — WirTH), Text s. oben 136.

¢ BisHop, Death Penalty 56-57.
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Der Tod am Pfahl 141

kannte er und gebraucht ihn fiir Hinrichtungen bei Persern und Vandalen, aber auch bei Byzantinern®.
Als Belisars Sekretir wird er selbst Exekutionen, speziell von Deserteuren, gesehen und gewusst ha-
ben, wovon er schreibt. Wenn es sich dabei aber nicht um Pfihlungen handelte, muss dvaokoiomiCo
an diesen Stellen eine andere Hinrichtungsform bezeichnen, wahrscheinlich das Hingen an der furca®®.

Auch Prokopios’ jiingerer Zeitgenosse Euagrios Scholastikos verwendet davockolomilm in min-
destens einem Kontext, der eine SpieBung mit hoher Wahrscheinlichkeit ausschlie3t: Der hochran-
gige Beamte Anatolios wird als Heide tiberfiihrt, gefoltert und schlieBlich am Pfahl hingerichtet
(veokolomicOn). Danach jedoch zerren Wolfe seinen Leichnam herunter, was bei einem gepfihlten
Korper schwerlich vorstellbar ist”. Das Verb kommt im Werk des Euagrios noch an anderen Stellen
vor, in denen aber eine genauere Definition nicht moglich ist®.

Etwa zur gleichen Zeit verwendet loannes Malalas dvackolomi{o im Zusammenhang mit der ge-
planten Hinrichtung von drei Aufstdndischen durch Kaiser Ioustinianos 1. (reg. 527-565) im Vorfeld
der Nika-Revolte (532):

YNOIGAUEVOCTAV LEVTEGGAPWOVKOPATOUN GV, TV SETPLAV AVOCKOAOTIGUOV, KolTEP PO GOEVTOV
aOTOV AVO TAGHY TNV TOALY KOl TEPUGAVI®OV QOTAV, Kol T®V UEV Kpepacbéviay, EEénecav 600
TV EOA®V payévtov, £vog pev Bevétov, kal £tépov Ipacivov. kol Empakmg 0 TEPESTAOC A0OG
10 cvpupav everuncay Tov Paciiéa. aknkooteg 6& ol TAnciov Tod ayiov Kovwvog povoyol kol
BEENDOVTEC EDPOV £K TAV KPEPUGOEVTOVY S0 {@VTog KelEvoug i 1O Edapov®.

[Der Stadtprifekt] erlieB sein Urteil; vier sollten gekopft, drei gehdngt werden (ymeicduevog ...
avackoromicpdv), und die Verbrecher wurden in der ganzen Stadt vorgezeigt und sie durchzogen
sie. Und als man (die drei) gehéngt hatte, da fielen zwei herab, weil die holzernen Galgen zerbra-
chen, einer war ein Blauer, und der andere ein Griiner. Und als das umstehende Volk den Vorfall
sah, da akklamierte es dem Kaiser. Aber auch die Monche des Heiligen Konon-Klosters, die sich
ganz in der Nédhe befanden, bekamen es mit; und sie begaben sich hinaus und fanden von den
Gehingten (tdv kpepacdiviwv) zwei lebendig am Boden liegend vor!®.

9

b

Prokopios, Kriege II 11, 38 (I 203 Haury — WIrTH): Xoopong d& dpoldynce pev avtoig tov vdpa aenoety, Aabpa 6
VECKOAOTIGEY 0V TOAAD Votepov; 1T 17, 11-13 (I 225 HaurRy — WIRTH): 0 Xoopdng ... Aviafédny aveckordmicey; 111 3,
33 (I 324 Haury — WirTH): T'ovBapiv pacw év Torovig tpog T'eppavidv EuAAnebévia év pudyn avackoromicOijvar; 1T 12, 9
(I 366 HAURY — WIRTH): Behoéprog odv adtike T &vpe To0Tm &v @ Kolmvd, O dyyt ABvSov Eotiv, dveskolomioe; 111
12, 22 (I 368 HAURY — WIRTH): otpatia EOpmaca ... €6 1@ aveokolomopéve avéfreyav; IV 1, 8 (I 420 HAURY — WIRTH):
Kapyndoviov pév tva, dvopa Aadpov ... Gveskoromioey &v AOe® Tvi Tpod Tiig morewg; IV 18, 18 (I 507-508 HAURY —
WIRrTH): a0tov t00 Kapyndovog mepiporov aveskoromicev; V 10, 47 (I 57 Haury — WIRTH): kai avtov NeamoAitot €v Td
npoaocteim dveckordmicayv; Procopii Caesariensis Opera Omnia, recognovit J. Haury, III: Historia quae dicitur arcana. Edi-
tio stereotypa correctior addenda et corrigenda adiecit G. WirRTH. Leipzig 1963, XVII 3 (105): adtov mVv dpynv Exovia &v 1@
TOV EOVE®V TAP® AVESKOAOTIGEY 000eVE Moy®; XX VII 19 (169): Apcévidv te Aéprog yvoun Oeoddpag avesKOLOTIOE.

% So schon Bistopr, Death Penalty 56—58.

7 Evagrius Scholasticus, Historia Ecclesiastica — Kirchengeschichte, iibersetzt und eingeleitet von A. HUBNER (Fontes Chri-
stiani 57/2). Turnhout 2007, V 18 (594): Kai avtog d&¢ Avatdriog Onploig mpdtepov ¢ 10 appidéatpov mopadodeic kol mpog
ATV TO oA oTapaydeic, VoTEPOV AVESKOAOTIGHN, 00SE 0UT® TV EviadBo TOVdY MGV EDPALEVOG: AVKOL YOP TO HIOPOV
avTod odua Kotoyayovies ... . Die entsprechende Stelle bei Johannes von Ephesos (111 3, 33) gibt die Ubersetzung von J.
M. ScHONFELDER, Die Kirchen-Geschichte des Johannes von Ephesus, aus dem Syrischen iibersetzt. Miinchen 1862, 130 mit
kreuzigen® wieder.

Euagrios IV 32 (518 HuBNER): KaALivikog 8¢ tdv Kikikmv fyodpevog, d0o avopo@dve ... dvecskoromicOn; IV 32 (528): tov
8¢ pdoavta ovk avacydpevov Xpiotiavoig évapliundijvat £v Zukoig dg madopovov dveskoromioe; VI 19 (646): 6g kol tpog
v Moptupomotdv katarevcbeig dveskoronicOn. Hiibner tibersetzt stets mit ,,pfahlen®, ebenso M. WHitBY, The Eccle-
siastical History of Evagrius Scholasticus, translated with an Introduction (7ranslated Texts for Historians 33). Liverpool
2000, 236, 240, 280, 310.

Ioannis Malalae Chronographia, ed. H. THURN (CFHB 35). Berlin—-New York 2000, XVIII 71 (395).

Johannes Malalas, Weltchronik, tibersetzt von H. THURN — M. MEIER (Bearb.) (Bibliothek der griechischen Literatur 69).
Stuttgart 2009, 489. Vgl. PETROPOULOS, Oavatwoig 539-540.
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142 Dominik Heher

Sowohl die synonyme Verwendung von dvackolomi{om und kpepdvvopr/kpepudo als auch die Schil-
derung des Vorfalles schlieBen hier eine Pfahlung aus und verweisen eindeutig darauf, dass die Auf-
standischen gehédngt werden sollten, wofiir Malalas in seinem Werk an anderen Stellen govpxilm
verwendet'”'. Daher sind auch die hélzernen Vorrichtungen (& £0Aa), die in der obigen Ubersetzung
als ,,Galgen* definiert sind, besser als furcae zu verstehen, zumal es kaum vorstellbar ist, dass die
Verurteilten aus Seilschlingen eines neuzeitlichen Galgens herausfallen (é€énecav) hitten konnen. In
diesem Sinne hat {iberdies zweihundert Jahre spéter auch Theophanes die Szene verstanden, gibt er
doch den Vorgang mit povpkilm wieder, womit zweifelsohne das Hingen an der furca gemeint ist'%>.
Die ebenso eindeutige Schilderung der Hinrichtung des Paulinos bei Theophylaktos Simokattes
wurde bereits erwédhnt!®. Analog wird wohl auch die von ihm beschriebene Bestrafung ungehor-
samer Wachkommandanten als ,,hdngen“ zu deuten sein'®; zumindest gibt es keinen schliissigen
Grund, diese als ,,pfihlen” zu interpretieren'®.
Eines der bekanntesten Opfer einer vermeintlichen Pfahlung war der Usurpator Thomas der Slawe
(1 823). Nach seiner Niederlage soll er in seinem eigenen Feldlager vor den Augen des siegreichen
Michael II. zunichst die Amputation beider Hinde und Fii3e erlitten haben und danach hingerichtet
worden sein. Ein Brief des siegreichen Kaisers an Ludwig den Frommen im Jahre 825 beschreibt den
Vorgang recht eindeutig als eine Form des Héangens (Thomam, amputatis manibus et pedibus, pati-
bulo suspendi iussimus)'®. Die Schilderung bei Georgios Monachos (dkpotnpidcog avtod yeipog
Kol ddog ... avackolonicag) erlaubt keine Riickschliisse auf die genaue Todesart!”’. Eine Diskus-
sion erfordert die Darstellung des Geschehens durch losephos Genesios (0 8¢ [scil. Michael 1II.]
. oOTOV XEPDV Ape® Kol ToddV otepndfjval kekedel, £mi kovtod te dvaptdobat Tpog TovTe'®),
welche in der Regel als Pfahlung verstanden wurde!®. Dieselbe Stelle findet sich teils wortgleich

10

Malalas XVIII 13; XVIII 119 (360, 417 THurN). BisHop, Death Penalty 57.

Theophanis Chronographia, rec. CH. DE Boor, I: Textum Graecum continens. Leipzig 1883, 184 (AM 6024): kpaticog O

EmapyoC TPEIC IMNUOTAC TOV BTUKTONVIOV EQovpKIGeY avTovg. Kai 6 psv el mapavtd amédavey, ol & o Emscov &k Tiic

@ovpkag. [Ty Expepdobnoay, kai mdiv Enecov. BisHop, Death Penalty 57.

103 Simokattes I 11 (62 bE Boor — WIRTH); s. oben 140 mit Anm. 87.

104 Simokattes VI 9 (238-239 pE Boor — WIrTH): €€ éwBvod 8¢ 6 TIpickog Todg ppovpapyag aveskoAdmIcEY, vai 31 Kai Tvog
70D OTALTIKOD TKP®G EULOCTIYMOEV.

105 So aber SCHREINER, Simokates 174, der mit ,,pfihlen® iibersetzt und dem Begriff einen Vermerk im Anmerkungsteil (Anm. 874,
S. 332) widmet: ,,Beispiele des Pfdhlens als Strafe begegnen immer wieder in der byz. Geschichte.“ Als Belege werden Stel-
len bei Leon Diakonos und Niketas Choniates angefiihrt. Wie zu zeigen sein wird (s.unten 145, 147-148), wird jedoch in zwei
der zitierten Stellen mit grofter Wahrscheinlichkeit eine Exekution durch Hangen beschrieben (Leon Diak. X 9 [174 HAsE],
Chon. 286 [vaN DieTEN]) und auch die anderen beiden (Leon Diak. VI 10 [105 Hask], Chon. 294 [vaN DIETEN]) erlauben keine
eindeutige Klassifizierung als Pfahlung.

106 Concilia aevi Karolini I, ed. A. WERMINGHOFF (MGH Conc. 11/1/2). Hannover—Leipzig 1908, 477. P. LEMERLE, Thomas le Sla-
ve. TM 1, 255-297, hier 255-259; H. KopsTEN, Zur Erhebung des Thomas, in: Studien zum 8. und 9. Jahrhundert in Byzanz,
hrsg. von Eadem — F. Winkelmann (BBA 51). Berlin 1983, 61-87, hier 62—63.

197 Georgii Monachi Chronicon, II: Textum genuinum inde a Vespasiani imperio continens, ed. CH. DE Boor. Leipzig 1904, 42
(797); identisch: Symeonis Magistri et Logothetae chronicon, rec. ST. WAHLGREN (CFHB 44/1). Berlin—New York 2006,129,4
(215); loannis Zonarae epitomae historiarum libri XVIII, rec. M. PINDER, I1I: libri XIII-XVIII, ed. TH. BUTTNER-WOBST. Bonn
1897, XV 23 (347): vackolomicog AmEKTEVE.

198 Tosephi Genesii Regum libri quattuor, ed. A. LESMULLER-WERNER — H. THURN [CFHB 14]. Berlin—New York 1978 II 8 (31).

Vgl. Chronique de Michel le Syrien. Patriarche Jacobite d’Antioche (1166-1199), ed. et trad. par J. -B Cuasor, III. Paris

1905 (Nachdruck Briissel 1963), XII 9 (37): ,,lui coupérent les mains et les pieds et le fixérent au bout d’une lance*.

Genesios. On the reigns of the emperors. Translation and Commentary by J. A. KALDELLIS (Byzantina Australiensia 11). Can-

berra 1998, 38: ,,...ordered that both his arms and legs be cut off, and, in addition, that he be impaled*; A. LESMULLER-WER-

NER, Byzanz am Vorabend neuer GroBe. Uberwindung des Bilderstreites und der innenpolitischen Schwiche (813—886).

Die vier Biicher der Kaisergeschichte des loseph Genesios (Byzantinische Geschichtsschreiber 18). Wien 1989, 61-62: ...

befahl, ihm Hénde und Fiile abzuschlagen und ihn dazu auch noch zu pfiahlen®.
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Der Tod am Pfahl 143

auch bei Theophanes Continuatus, nur ist dort die Passage mit der angeblichen Pfihlung durch ein
anderes Element ersetzt worden: Der an Hénden und Fiilen amputierte Thomas sei auf einem Esel in
einer Spottparade''® durch sein Heerlager gefiihrt worden und habe dabei um Erbarmen gefleht. Eine
Hinrichtung wird nicht explizit erwihnt, doch sei der Rebell langsam den Folgen seiner Bestrafung
erlegen'!!.

Im Bestreben, die vier Uberlieferungen (Brief Michaels I1., Georgios Monachos, Genesios, Theo-
phanes Continuatus) zu vereinen, nahm Paul Lemerle an, dass die Beschreibungen von Georgios
Monachos und Genesios dahingehend zu verstehen seien, der Usurpator sei gepfihlt worden'?. Dem
Brief Michaels II. an Ludwig den Frommen wire zwar ob seiner Wertigkeit als offizielles Dokument
und seiner zeitlichen Ndhe zum Ereignis der Vorrang einzurdaumen, doch sei die Formulierung pati-
bulo suspendi iussimus lediglich als begriffliche Anpassung an westliche Verhéltnisse zu verstehen.
Die fehlende Hinrichtung bei Theophanes Continuatus erklért sich Lemerle dadurch, dass dieser, im
Gegensatz zu Genesios, die beiden Autoren zugrunde liegende Quelle missverstanden haben konnte
(émi 6vov anstelle von &ni kovtod)!'!3.

Diese These ist nicht von der Hand zu weisen, hilft aber bei der Feststellung der Todesart nicht
wirklich weiter, zumal kovtdc sich nicht zwingend auf eine Lanze, sondern allgemein auf eine Stan-
ge oder einen Pfahl beziehen kann''*. Das von Genesios gebrauchte Verb avaptdm beschreibt ver-
schiedene Formen des Aufhingens von Objekten''>. Sowohl er als auch Theophanes Continuatus
berichten, der Kaiser beabsichtigte noch, Thomas iiber etwaige Mitverschworer in den Reihen seiner
eigenen Vertrauten zu verhoren''®, was gegen eine Strangulation an der furca spricht!'’.

Moglicherweise lassen sich die Aussagen der Quellen am besten vereinen, wenn man annimmt,
dass der Usurpator — dhnlich wie bei einer Kreuzigung — an einen Pfahl festgebunden wurde bis der
Tod eintrat. Dies hétte gegeniiber einer Pfahlung auch das Risiko minimiert, dass der Verurteilte beim
geplanten Verhor allzu frith verstarb. Génzlich zu kldren ist das Schicksal des Thomas nicht, wobei
eine SpieBung in diesem Falle nicht auszuschlieBen ist.

Im Werk des Genesios findet sich noch eine weitere Beschreibung einer Hinrichtung, die einer
ndheren Betrachtung bedarf: Nachdem einige seiner Marinesoldaten fahnenfliichtig geworden wa-
ren, soll Kaiser Basileios I. (reg. 867-886) geplant haben, ein abschreckendes Exempel zu statuieren.

110 Vgl. M. McCormick, Eternal Victory. Triumphal rulership in late antiquity, Byzantium, and the early medieval West. Cam-

bridge 1986, 144—-146; H. HUNGER, Reditus Imperatoris, in: Fest und Alltag in Byzanz, hrsg. von G. Prinzing — D. Simon.

Miinchen 1990, 17-35, hier 21, Anm. 20.

Theophanes continuatus, loannes Cameniata, Symeon Magister, Georgius Monachus, ex recognitione 1. BEkkEr (CSHB).

Bonn 1838, 69-70: dxpotnpialel todtov kai modog Kai xeipag anapdocel avtod, £l Gvov te Beatpilet mhot, TodTO pdVOV

EMTPpay®mS0DVTA ,,EAENCOV e O AANODS Poothed.” Epopévou 8¢ T0d Pacthémg €l Tveg TV avTd cLvoviov eilev Kol £Tepot

glev T aDToD PPOVODVTES, Tya GV TOAMY Katelney, i i T1g vip Twévvng 6 katd tov E&afoviiov od Séov Eon eivat, AL

Kad éitomov, £x0poic katd ilmv moTedely, O Pocihed. kai oDTog LEV ToVTE S1EAVGE T AdY® Tag pellovac TMV Talumdpwv

oM moMT®V kol Pilov adTod Tinmpiag: obTe 08 Kol O dmootdtng KatéAvoe TOV PBlov, Talg KOt HKPOV TOWOIG TV YoV

amoppnéag domep T {dov ducshavatodyv, umvog pecodvtog OktmpPpiov. Thm folgt fast wortgleich Skylitzes 40 (THURN).

12 LeMERLE, Thomas 260, 278.

13 LeMERLE, Thomas 278, Anm. 94.

114 1,8 978, s.v. ,,pole, punting pole; pike; crutch; goad®.

15 LSJ 119120, s.v.: ,,hang to*, ,,attach to*, ,,suspend®.

116 Genesios IT 8 (31 LESMULLER-WERNER): 0 6& yn0opéve modi kot” ady£vo Tatnoog avtov XEpaV dpueon Koi toddv otepndijvat
KeLeveL, €Ml KovToD Te Avaptdchat Tpog To0TE. Tovniatoduevog 0¢ 6 deihatog obtmg ERda péya- ,,EAENGOV e, AANOAOG Po-
GIAeD.“ Epopévon 8¢ Tod Pactlémg avTdv, &l TIVEG ElEv KPLPIMG CUVEYVOKOTEC THiC dmovoiog adTd, Téyo &v TOAAGY KoTelmey
YeLdMG TOV Pactkdv eikmv: G’ Todvvng avip énikinow "E&affovitog, €v matpikiolg TEADV, TOV TOPAVVOV ETECKEV EITELY,
onoog 1@ Paciiel, g oV déov Katd Il@V ToTeVEWY £XOpoiG. AAL” O pEV TOPaVVOG 0UTMG SVoTLYAG KOTAGTPEPEL TOV Piov
unvog OktoPpiov pecodvtog fom.

17 So F. WINKELMANN, Quellenstudien zur herrschenden Klasse von Byzanz im 8. und 9. Jahrhundert (BBA 54). Berlin 1987,
252, aber ohne Kenntnis der Genesios-Stelle. KopsTEIN, Thomas 84 erwdhnt nur, dass blutiges Gericht gehalten worden sei.
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144 Dominik Heher

Anstatt jedoch seine eigenen Truppen zu dezimieren, gab er dreifig sarazenische Kriegsgefangene
als Deserteure aus und lie sie in Methone hinrichten:

0 dloyvdokeTol ToxEme T@ PaciAel, kol oOv Koteneifel oQodpd map’ aOTOD TIC ATOGTUAELS

STETAKTOL TTEPL TOV TOMOV AVALGKOAOTIGUOV 1dpHcachor EUAOLPYLATOS Kol TOVG OpATETAS £V

av1oig avookoromicon! s,

[Die Desertion] wurde dem Kaiser rasch bekannt und in groB8er Eile schickte er jemanden mit dem
Befehl, am Richtort holzerne Apparaturen zu errichten und die Deserteure darauf hinzurichten.

Zwar wurde bei den meisten bekannten Pfihlungen den Verurteilten die Holzstange liegend einge-
fithrt und erst danach aufgerichtet, doch war es prinzipiell auch moglich zunéchst die Pfahle in die
Erde zu schlagen und die Delinquenten erst danach daraufzusetzen. Wahrscheinlicher ist im vorlie-
genden Kontext, dass furcae oder sonstige Galgenkonstruktionen aufgestellt wurden, die bereits im
Vorfeld der Hinrichtung aufgebaut werden konnten'®. Wie zur Bestitigung schreibt Genesios nur
wenige Zeilen spiter, die Gefangenen seien an den Pfihlen aufgehingt worden!?’. Die Schilderung
bei Theophanes Continuatus spricht zudem eindeutig von der Anwendung der furca'?'.
Konstantinos Doukas probte im Jahre 913 gegen die Regentschaft des minderjéhrigen Kons-
tantinos VII. den Aufstand'??. Nachdem der Usurpator selbst den Tod im Handgemenge innerhalb
des Palastareals gefunden hatte, wurden seine fithrenden Generédle und Anhénger hingerichtet und
ihre Leichen zur Schau gestellt. Die Formulierung bei Ioannes Skylitzes'** hat sowohl Thurn'**
und Flusin'?® als auch Wortley'?® zur Annahme verleitet, die Generile seien gepfihlt worden. Wenn
man einen Blick auf die unmittelbare Vorlage (Theophanes Continuatus) wirft, wird klar, dass der
Geschichtsschreiber jedoch genau dies nicht gemeint haben kann. Dort ndmlich ist eindeutig die
Rede davon, dass die Rebellen 8180p01g EvAoig hingerichtet, also an der furca gehdngt wurden'?’.

18 Genesios IV 34 (84 LEsMULLER-WERNER — THURN [wie Anm. 120]).

1 Diese Stelle spricht also auch gegen Specks These, dass die furcae mit den bereits fixierten Verurteilten hochgekippt wurden
(s. oben 140 mit Anm. 90).

120 Genesios IV 34 (84 LESMULLER-WERNER — THURN): Kol dgopdton mavteg aviptnvto okoroyy. Abzulehnen sind daher die

Ubersetzung von LESMULLER-WERNER, Vorabend neuer Grofe 122-123: ,,Dies wurde dem Kaiser alsbald bekannt, und mit

grofiter Eile schickte er jemanden mit dem Auftrag, an jenem Ort holzerne Pfihle aufzurichten und die Deserteure auf ihnen

zu pfahlen. Alle Gefangenen wurden also gepféhlt™ und KaLpeLLis, Genesios 105: ,,the men were taken to Methone to be

impaled ... . And all the prisoners were impaled*.

Theophanes Cont. 303 (BEKKER): 8¢ Tf] Bacthik]) keAevoel kabumovpydv ioapibpovg tdv droctarévimy deopinv év Mebovn

(povpKag otijvat TpocEtade kal ToVg Ag EEAPYOVS THS VYRS Tepebévtag dveskoldmioey. Der Vorfall findet sich aulerdem

bei Skylitzes 155 (TuurN) und Zonaras XVI 10 (431 Pinper — BoTTner-WossT). Ubersetzer beider Autoren entschieden

sich fiir ,,pfahlen®: Jean Skylitzeés, Empereurs de Constantinople. Texte traduit par B. FLusiN et annoté par J.-CL. CHEYNET

(Réalites Byzantines 8). Paris 2003, 130; John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, 811-1057. Introduction, text and

notes. Translated by J. WorTLEY. Cambridge 2010, 149; Militérs und Hoflinge im Ringen um das Kaisertum. Byzantinische

Geschichte von 969 bis 1118 nach der Chronik des Johannes Zonaras, tibersetzt, eingeleitet und erklart von E. Trapp (Byzan-

tinische Geschichtsschreiber 16). Graz—Wien—Koln 1986, 74. PETRoPOULOS, @ovdtmotg 540 sieht hier eine Hinrichtung durch

Anbinden an Pfihle, vergleichbar der Urform der Kreuzigung.

12 BourpARrA, Kabooinoig 54-59 (Nr. 15).

123 Skylitzes 199200 (THURN): TOV 8¢ matpikiov Aiyidny, 10V én” avdpeig mepPontov, kai Tvag cOV adT@ GTPOTYOVG 0VK

GoMHoVG, Amo TG £V XpuoomoAet SapdAe®G Kol HEXPL TOD TOTOV TOD AEYOUEVOL AEVKATIOL AVEGKOAOTIGAY.

Byzanz wieder ein Weltreich. Das Zeitalter der makedonischen Dynastie, I: Ende des Bilderstreites und Makedonische Re-

naissance (Anfang 9. bis Mitte 10. Jahrhundert) nach dem Geschichtswerk des Johannes Skylitzes, tibersetzt, eingeleitet und

erklért von H. THURN (Byzantinische Gechichtsschreiber 15). Graz—Wien—KoIn 1983, 238.

125 FLusiN, Jean Skylitzes 169.

126 WoRrTLEY Synopsis 194.

127 Theophanes Cont. 384 (BEKKER). Vgl. LSJ 422, s.v. §idvpog.
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Der Tod am Pfahl 145

Eine #hnliche Uberlieferungssituation, die iibersetzerisch zu Missverstindnissen fiihrte, liegt
beim Putschversuch des Bardas Phokas (988) vor'?®. Nach einer Niederlage der Rebellen unter der
Fithrung von Kalokyres Delphinas wurde dieser laut Leon Diakonos bei seinem Zelt im eigenen
Feldlager hingerichtet'®. Eine Pfihlung, wie die deutsche Ubersetzung der entsprechenden Text-
stelle vorschliagt!®’, ist angesichts der Wortwahl £xi tod EOlov mpoonattdrevoty unwahrscheinlich.
Delphinas wurde eher an einen Pfahl geschlagen (oder anderswie fixiert) oder auf selbigem am Hal-
se gehingt'’!. Toannes Skylitzes verstand die Hinrichtung, die er vereinfachend mit tov pév ovv
Aehopwvay £mi EOAov kpepd wiedergibt!®?, offenbar als ,,hdngen®. Dieselbe Stelle bei loannes Zonaras
liest sich folgendermalBen: ... [sci/. Vladimir, der Schwager von Basileios II.,] avtov 1ov Aghpvay
YEPOOAUEVOC dveckoldmioey'??, was ein Ubersetzer als Pfihlung auffaBte'**. In Wahrheit wird die
Formulierung des Zonaras eher als zusétzlicher Beleg fiir die weiterhin géngige synonyme Verwen-
dung von dvaockoromilm — kpepdvvoprkpepdom — eovpkilom gelten diirfen.

Diese Gleichsetzung begegnet in expliziter Form auch im Oneirokritikon des Ahmed. Im 89. Ka-
pitel mit dem Titel 'Ex t@®v Tvédv mtepl dvackoronicemg fitot povpkicemg wird ausschlieBlich auf das

Toten durch Hingen am Halse Bezug genommen'®. Die Uberschrift ist demnach nicht als Aufzih-

lung zweier Varianten sondern zweier synonym gebrauchter Begriffe zu verstehen'¢.

Widmen wir uns nochmals dem bereits mehrfach herangezogenen Geschichtswerk des Ioannes
Skylitzes. Wie die meisten anderen Autoren verwendet er das Verb dvackoAionilm meist ohne weitere
Angaben zu den genauen Umstidnden der Totung, sodass daraus weder Argumente fiir noch wider die
Pfihlung zu ziehen sind'*’. Einige Passagen sprechen jedoch gegen eine Ubersetzung mit ,,spieBen®:

128 Vgl. J.-CL. CHEYNET, Pouvoir et contestations a Byzance (963—1210) (Byzantina Sorbonensia 9). Paris 1990 31-32 (Nr. 15);
Bourbara, Kabociooig 99-102 (Nr. 50); HoLMmes, Basil 11 243-246.

129 Leon Diakonos X 9 (174 Hask).

130 Loretto, Der bleiche Tod 158: ,,Kalokyres Delphinas aber lieB er auf dem Hiigel von Chrysopolis an derselben Stelle, wo

sein Zelt gestanden hatte, pfihlen. Kaum hatte Bardas Phokas von der Niederlage seines Heeres in Chrysopolis, ferner von

der Gefangennahme und Einkerkerung seines Bruders sowie von der Pfahlung des Delphinas Kunde erhalten, brach er mit

seinen Truppen gegen Abydos auf ... .“ Analog CHEYNET, Pouvoir 32 (Nr. 15).

So auch A.-M. TaLsot — D. F. SurLivan, The History of Leo the Deacon. Byzantine Military Expansion in the Tenth Century.

Introduction, translation and annotations. With the assistance of G. T. DEnnis and St. McGratH. Washington, D.C. 2005, 216

mit Anm. 89 und 93 (155).

Skylitzes 336 (THURN): TOv u&v obv Aghgwviv émi EOAov kpeud. In einer der iiberlieferten Handschriften findet sich der

Zusatz: avookoromilel 6 kol Tov Atlunobeddwpov kot v APvdov. Die Struktur des Satzes legt hier nahe, dass es sich

um eine synonyme Variation von kpgpdm handelt und keine andere Form der Hinrichtung beschrieben werden soll. FLusin,

Jean Skylitzes 281 tibersetzt zunédchst mit ,,hangen* (,,I1 fit alors pendre Delphinas®), danach will er aber Atzypotheodoros

geptihlt wissen (,,11 fit ... empaler aussi, a Abydos, Atzypothéoddros®). Bei der Erwdhnung des Atzypothedoros konnte es

sich um eine Interpolation aus dem frithen 12. Jahrhundert handeln. Vgl. HoLmEs, Basil II 50 und 267, Anm. 76.

Zonaras XVII 7 (553 PINDER — BUTTNER-WOBST).

Trarp, Militdrs und Hoflinge 51: ,,[Vladimir] brachte Delphinas selbst in seine Gewalt und pfahlte ihn.*

Achmetis Oneirocriticon, rec. F. DRexL. Leipzig 1925, 54 (c. 89): "Edv 115 101 kot’ dvap, 611 kpicel 10D £Eovoiactod Ekpepd-

o0 €k Tod Tpoynrov Pig kai avéykn, avordymg tod Hyovg Tig kpepdoems a&idpott Tundncetar €l 8¢ 6 ToTo MOV Vooel

1 OAiPeTar, dmoPalel tadta Big kai téhog yapfoetatl. opoing Eav 101 tig, Ott Tapédwkey Etepov kpepachival, €l pév 0Tt

Baoctheds | €ovoralov Aaod, Bupwbncetat Kol Opyobnocetat £t 1@ TopadoBévit To TpdTa Kol DoTEPOV TIUNGEL AVTOV: O

8¢ TunOeig gig Beov €apaptnoet. £av Tig 1O, 6Tt EPaye Kpéag KpeUALEVOL, TAOVTNGEL EPapaptmg €& Dyniod avipdrov

avoroyms, 660V EQayev.

Die Ubersetzung von K. BRACKERTZ, Das Traumbuch des Achmet ben Sirin. Miinchen 1986, 66 gibt offenbar im Streben nach

moglichst groBer Texttreue die Uberschrift missversténdlich mit ,,Uber die Aufpfihlung oder das Hangen nach der Lehre der

Inder* wieder. Auch LBG 1571, s.v. ckolomioig gibt die Achmet-Stelle als Beleg fiir ,,Pfihlen an.

Skylitzes 41 (THurN): Hinrichtung der letzten Unterstiitzer von Thomas dem Slawen an der syrischen Grenze (pe0vyovrteg

PO Zvpiav V1O TV Tag dKpog demdvtov otpatny®dv Kotacyebivieg avecskolomictnoav), 345 (THURN): Draxanos, der

Kommandant einer Festung verlésst seine Familie und begeht Ehebruch («kai £repa 8¢ tékvo 600 momcag TO Tpitov anédpa,

Kol GLAANEOElG dveskolonicOn), 398 (THURN): Hinrichtung sarazenischer Piraten entlang der Kiiste zwischen Adramytion

und Strobilos (ol 8¢ Aowmol mavteg aveskoromicOncav €v Ti] mapaiio and Atpapvtiov kai péypt Zrpofiiov). Zur letzten
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146 Dominik Heher

Bei der Wiedergabe der bereits erwédhnten Hinrichtung der sarazenischen Kriegsgefangenen unter
Basileios 1.1%% ist — analog zu seinen bereits erwihnten Vorlagen'** — das Hiangen an der furca ge-
meint. Zweimal wird die Strafe als Aquivalent zur Enthauptung angefiihrt'*’, was meines Erachtens
ebenfalls eher fiir Hingen spricht, weil eine SpieSung ohne Zweifel eine Strafverschiarfung bedeutet
hitte. Beachtung verdient auch des Skylitzes’ Aussage, der Magyarenfiihrer Bulcsti (Boulosoudes)
sei nach seiner Niederlage gegen Otto 1. am Pfahl gestorben (dveokoAlomicOn)'*!. Aus westlichen
Quellen wissen wir, dass Bulcst gehdngt wurde!'#?, was nahelegt, dass auch Skylitzes diese Form der
Hinrichtung meinte. Auch ein Illustrator des Skylitzes Matritensis (Cod. Vitr. 262, fol. 135") hatte
die Szene offenbar als Erhdngen an einem Pfahl verstanden, wobei aus dem Bild nicht hervorgeht, ob
der Magyare mit dem Seil in die Gabel hochgezogen werden soll oder direkt mit dem Strick erhdngt
wird. Die furca wiirde in diesem Fall nur als Fiihrungshilfe fiir das Seil mit Schlinge dienen (Abb. 5).
Eine pauschale Ubersetzung von dvackolomilem im Werk des Skylitzes als ,,pfihlen* ist nach diesen
Betrachtungen schwerlich vertretbar, auch nicht in jenen Kontexten, die keine eindeutige Klassifi-
zierung erlauben'*.

Die einzige Schilderung einer geplanten Hinrichtung, die mittels Pfahlen erfolgen sollte, fillt in
die Regierungszeit von Alexios I. Komnenos (1081-1118). Theophylaktos, spiter Erzbischof von
Ochrid, war damals wohl noch als Redner in Konstantinopel titig und berichtet in einer Ansprache
an den Kaiser, wie dieser einen nicht ndher genannten Usurpator im Jahre 1087 (?)'** zundchst zum
Tode verurteilt und dann doch verschont habe:

YKOA0Ta. 0€ AVESTNGE PEV KOl TOV TAAVOV EMEdNGEV” Emeyéla 08 dpa T® GKOLOTL O PIAGVOpmTOC,
@OPNTPOV aTOV HdVoV 0EHVAG Kol 010V LOPUOADKELOV TEKTNVAUEVOS'®.

Er lie3 einen Pfahl aufstellen und den Hochstapler daran anbinden. Der Menschenfreund [scil.
Alexios] aber amiisierte sich {iber den Pfahl, da er ihn nur zur Abschreckung anspitzen lassen und
ihn nur ersonnen hatte, um Angst zu schiiren.

Stelle vgl. E. EickHorF, Seekrieg und Seepolitik zwischen Islam und Abendland. Das Mittelmeer unter byzantinischer und

arabischer Hegemonie (650—-1040). Berlin 1960, 384 mit Annahme von Pfahlungen.

Skylitzes 155 (THURN): Kol aveckolomicOnoav ol tpldkovia Zopaknvoi.

Genesios [V 34 (84 LEsSMULLER-WERNER — THURN); Theophanes Cont. 303 (BExkER). S. oben 144 mit Anm. 118—121.

Skylitzes 92, 395 (THURN).

Skylitzes 239 (THURN).

142 Die Sachsengeschichte des Widukind von Corvey, ed. P. Hirscu (MGH SS rer. Germ. 60). Hannover °1935, 128 (III 48):
Tres duces gentis Ungariae capti ducique Heinrico presentati mala morte, ut digni erant, multati sunt, suspendio namque
crepuerunt; Annales Sanctgallenses maiores, ed. G. H. PErtz (MGH SS 1). Hannover 1826, 79 (a. 955): Et erat numerus
eorum 100 milia et multi illorum comprehensi sunt cum rege eorum nomine Pulszi, et suspensi sunt in patibulis [hier als
Galgen zu verstehen und nicht im antiken Sinne als patibulum bei der Kreuzigung]. Zonaras X VI 21 (484 PINDER — BUTTNER-
WossT) gibt die Skylitzes-Stelle mit dvectadpwto wieder, was PETRoPoULOS, Oavdtmoig 540 (der die westlichen Quellen
nicht angibt) veranlasst, die Hinrichtung als Kreuzigung zu verstehen, was im Sinn christlichen Selbstverstidndnisses (dazu
schon oben 138) auszuschlielen sein diirfte.

143 Frusin, Jean Skylitzeés 40, 130, 202, 288, 293, 327 (,,par le pal*), 348 und WorTLEY, Synopsis 44, 149, 231, 327, 373, 375, 393

iibersetzen fast ausnahmslos mit ,,empaler bzw. ,,impale® und geben lediglich die Hinrichtung von Manichdern (ebenda 82

bzw. 92) mit ,,ils pendirent au gibet* bzw. ,,hung on gallows* wieder. THUrN, Weltreich, entscheidet sich zumeist fiir ,,kreu-

zigen* (72, 126, 155, 279), einmal fiir ,,pfahlen (238).

CHEYNET, Pouvoir 95 (Nr. 122). Theophylaktos ist unsere einzige Quelle fiir das Ereignis. Fiir biographische Angaben zum

Autor siehe P. GAUTIER, Theophylacti Achridensis orationes, tractatus, carmina (CFHB 16/1). Thessalonike 1980, 11-37 und

zur (umstrittenen) Datierung der Rede ebenda 68—69, 85-86; vgl. IpEm, L’épiscopat de Théophylacte Héphaistos, archevéque

de Bulgarie. Notes chronologiques et biographiques. REB 21 (1963) 159—178; R. KaTtici¢, Bioypagika nepi @£o@uAdKTov

apylemokomov Aypidog. EEBS 30 (1961) 364-397.

145 Theophylaktos von Ochrid 231 (GAUTIER).
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Der Tod am Pfahl 147

Ist das Vorgehen des Alexios aber tatsdchlich als inszenierte Scheinpfihlung zu verstehen? Die Szene
ist nicht ganz schliissig. Fiir eine geplante SpieBung wire die Fesselung kontraproduktiv gewesen —
der Verurteilte hétte wieder losgebunden und hochgehievt werden miissen. Denkbar wére, dass der
Usurpator (in einiger H6he?) an einen Pfahl gebunden und solcherart hiangengelassen wurde, zumal
ein okdloy zwar zumeist ein spitzer Pfahl war'®, sich aber ganz allgemein auf vertikale Pfosten
beziehen konnte, die fiir verschiedene Arten der Hinrichtung dienten'¥’. Der sicherlich gut informier-
te Theophylaktos streicht jedoch hervor, dass der Kaiser das Holz habe anspitzen lassen (0&0vag).
Wenn tatséchlich eine SpieSung simuliert werden sollte, vermittelt die Schilderung des Theophylak-
tos meines Erachtens jedenfalls keine allzu gro3e Vertrautheit mit dem Procedere. Eine Pfihlung
bezeugt die Stelle aber schon allein deshalb keinesfalls, weil die Hinrichtung unterblieb.

Von Kaiser Andronikos I. Komnenos (1183—-1185) heif3t es wiederholt, er habe die Pfahlung als
Hinrichtungsmethode eingesetzt'. Doch auch hier sollte man sich nicht von der im Geschichtswerk
des Niketas Choniates gezeichneten Figur des Kaisers als grausamem Despoten blenden lassen, viel-
mehr die relevanten Textstellen im Detail priifen. Die Wirklichkeit erschliefit einem vor allem die
Eroberung der aufstindischen Stadt Prousa'*’ (heute Bursa) durch Andronikos und die darauffolgen-
de Bestrafung der Rebellen:

1OV 0& Zuvéotov Aéovta kal ToV Aayavay Mavounh Kol cuyvovg GAAOVG TOIC TV TOPATEPLKOTOV
M [Ipovon dEvEpmV AKPEUOGIY AMEKPELOGCE ... ETAVELGLY €1 TO fociLELN TOLOVTOLS YEYUVMUEVOS
TpomoovyNpact, tag TV Ilpovcaémv Muepidag KatoAmmy, ol TePmAEYONV TA OEVOpa
avéTpeyov, Papuvopévag Toig TdV KPeRaoHEVIOV copacty ®g dAlolg BOTpuot Kol undéva Tdv
AvaGKOAOTIGOEVTOV QeI OC Anvoig dobfjvar Tolg onpacty, obg Kol Teponvag HA0G AvENOLg
nePLPEPEGOOL AVIIKE KATA TA £V GIKLNAATOLS VIO TAOV OT®POPLAGK®V aimpodueve Qacpoto'™,

Den Leon Synesios, den Manuel Lachanas und viele andere, vierzig an der Zahl, lie3 er in der
Néhe von Prusa an Baumisten authidngen (dmekpépace). ... Voll teuflischer Freude {iber solche
Siegesdenkmaéler zog Andronikos in die Kaiserstadt zuriick. Hinter ihm blieben die Weinreben
Prusas, die an den Bdumen hinaufliefen, zuriick, beschwert von anderen Trauben, den Leichen
der Gehenkten. Keinen (undéva t@v avackoromicévtwv) liel Andronikos ablesen und bestatten,

146 Toannis Zonarae Lexicon ex tribus codicibus manuscriptis nunc primum edidit observationibus illustravit et indicibus instru-

xit J. A. H. TittmanN, 1. Amsterdam 1967, 227: AveGKOAOTGUEVOG. AVOOTAVPOUEVMS. Zkdhomeg yop Tt 0EEa EVAOL.
Nicetae Choniatae Historia, recensuit J. L. van DieteN (CFHB 11). Berlin—-New York 1975, 591: Nach dem Fall von Kon-
stantinopel 1204 wire ein Lateiner, der eine Jungfrau entfiihrt hat, beinahe in einem Akt von Lynchjustiz gehdngt worden:
MG &€ €lg OpyNV EMPPIGEOVTOS EDPO TOVS GvOPaS Kol TPOTEIVOVTAG EKEIV® TNV €Ml GKOLOTOG ATULDPN oY MG GdTKk@ Ao Kod
avodel, 0 6 AoV 00K Ao yeémv pdvov, AAAL Kol kapdiog v dtiAeév Ekeive memompévous, Evoldmat Te Hoyig Kol v
kopnv amodidmwaot. Ebenda 627 (van DIETEN): Alexios Aspietes wird 1206 kopfiiber an seinen durchstochenen Knocheln an
einem Pfahl hochgezogen: ka8’ &v pdvov tovg 0pBaipovg drayéov 1@V Bempévov, o €k moddV avnpticbat tov Acmiéty
£m’ 10uTEVODG GKOMOTOG SLOTETOPNUEVOV TOVG EMGOLPIOVG TEVOVTAG Kol KAAmG £mt Tovtmv de&apevov. In beiden Féllen kann
es sich unméglich um einen angespitzten Pfahl gehandelt haben. Vgl. Zonarae Lexicon 219 (TITTMANN): AVEGKOAOTIGLEVOL.
£oTpmpévol. okdlomeg yap 0 0pOa EVAa, kai ol kdAapot, Eustathios, Comm. ad Iliadem, III 354 (vaN DER VALK): Eici ¢
okOloTEG, M¢ Kol GAAo oD dnAodTon, opBa EVAa Kai 0, & Kai cTavpodg EkdAovy, &£ ob KoTd Tapuedopay AEEsme Ta
GTOVOPO, £0° 0DG 01 kpepaoévteg avestavpdadot kai dveskoromicOat éléyovto (Der Kommentar bezieht sich auf die Be-
festigung des griechischen Lagers vor Troja durch in die Erde gerammte Pfahle: Ilias XII 55). Vgl. Ipem, Comm. ad Iliadem
11 492 (VAN DER VALK).
148 So R.-J. LiLig, Einfithrung in die byzantinische Geschichte. Stuttgart 2007, 150; SCHREINER, Simokates 332, Anm. 874; O City
of Byzantium. The Annals of Niketas Choniatgs, translated by H. J. MaGouLias. Detroit 1984, 158, 160, 163.
149 CuEYNET, Pouvoir 115 (Nr. 157).
150" Choniates 289 (VAN DIETEN).
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148 Dominik Heher

sondern die Sonne dorrte sie und der Wind schaukelte sie hin und her wie Vogelscheuchen, wie
sie Flurwichter auf den Gurkenfeldern authingen!s'.

Die Details verbieten hier zweifellos, von Pfihlungen statt richtig Erhéingen auszugehen'*?. Ahnlich
ging Andronikos vor, als er sich nach der Ubergabe von Nikaia an den Verteidigern richte. Insbeson-
dere die Leichen der seldschukischen Soldaten soll er rund um die Stadt zur Abschreckung ausgestellt
haben'®. Aus der Formulierung des Choniates (tob¢ IIépcag dvackolomicag KOKA® TG TOAEMS)
geht diesmal nicht eindeutig hervor, ob sie hiefiir gepfihlt oder gehingt wurden'**. Ein Blick mit die
Schilderung bei Eustathios von Thessalonike' (moAlov¢ ... petempiofévrag) fillt jedoch abermals
zugunsten des Héangens aus, zumal die semantische Schnittmenge der verwendeten Partizipien genau
diese Hinrichtungsart beschreibt. Die Ubersetzung der Choniates-Stelle seitens Magoulias (,,impaled
them in a circle around the city*) ist daher mit gro3er Wahrscheinlichkeit verfehlt's®.

Zum Verstiandnis von dvackolomilm bei Niketas Choniates sei auch auf ein Gesetz des Andronikos
I. verwiesen, das sich gegen die Pliinderer von gestrandeten Schiffen richtete. Als Strafe war primér
angedacht, Zuwiderhandelnde am Mast des Wracks aufzuhéngen (émi to0 i6T0D dmoumpnOnoeTar).
Falls das Schiff bereits wieder ins Meer gespiilt worden war, sollten sie stattdessen an exponierter
Stelle am Pfahl sterben (dvackoAiomicOnoetan oromidg). Da es sich im zweiten Fall nur um eine Al-
ternative, nicht um eine Strafverschérfung handeln soll, ist dvaokolomilm wohl nur als sprachliche
Variation zu droimpéopon zu werten'’.

Insofern diirften auch zwei weitere Stellen bei Niketas nicht als Pfahlungen, sondern als Hédngen
oder Festbinden an einen Pfahl zu verstehen sein'*®. Wenn Andronikos den korpulenten Georgios
Dishypatos damit drohte, ihn wie ein Spanferkel aufzuspieen und zu grillen, so ist dahinter nur der
zynische Humor des Kaisers, aber keine institutionalisierte Hinrichtungsform zu sehen'®.

Der Bratspief3 (0Peliokoc) fithrt uns direkt zu Niketas Choniates’ Bruder Michael. In einem Trost-
brief (vor 1208) an den Vater eines Knaben, den Leon Sgouros, der Herr von Akrokorinth, kaltbliitig

151 Ubersetzung korrigiert nach: Abenteurer auf dem Kaiserthron. Die Regierungszeit der Kaiser Alexios II., Andronikos und
Isaak Angelos (1180—-1195) aus dem Geschichtswerk des Niketas Choniates, iibersetzt, eingeleitet und erklért von F. GRABLER
(Byzantinische Geschichtsschreiber 8). Graz—Wien—Koln 1958, 81-82.

152 MacGouLias, City 140, iibersetzt zundchst richtig (,,Leon Synesios and Manuel Lachanas, as well as forty others, he hanged
on the branches of trees growing alongside Prusa ... [Andronikos] returned to the palace delighting in such trophies, leaving
behind the cultivated vines of the Prusaeans that climbed trees in close embrace weighted down with the bodies of the hanged
like so many clusters of grapes®), um unmittelbar im Anschluss unverstindlicherweise von ,,Gepfahlten* zu sprechen: ,,He
allowed none of the impaled to be buried; baked by the sun, they swayed in the wind like scarecrows suspended in a garden
of cucumbers by the garden-watchers.*

Choniates 286 (vaN DIETEN). Vgl. CHEYNET, Pouvoir 115 (Nr. 157).

GRABLER, Abenteurer 79: ,,... die Perser lie§ er im Kreis rings um die Stadt aufpfahlen.*

Eustazio di Tessalonica, La espugnazione di Tessalonica. Testo critico, introduzione, annotazioni di St. Kyriakipis. Proemio

di B. LavaonNint. Versione italiana di V. Rotovo (Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoellenici. Testi e Monumenti 5) Paler-

mo 1961, 56; ebenda 76: [scil. David Komnenos] retAeito kotd TANy®OV, KOTO KEPOATG, KATA OUHATOV, KOTO GKOAOTIGHOD.

Die italienische Ubersetzung (ebenda 77) bietet ,,impalamento®, doch welche Strafe genau unter dem letzten Begriff zu

verstehen ist, ist aus dem Text heraus nicht zu beantworten.

156 MacouLias, City 158.

157 Choniates 328 (vaN DIETEN): “Tva 8¢ €idfite kai Tov tpomov Tiig ékdikriceme, 1) kodvmoPAndoston 6 Ti¢ Epfig maphKoog évo-

Mg, €ml Tod 16100 dmaimpnOncetol Tiig vemg, €l 8¢ TodToV Tapécvpe PAoIGPog BoddTTiog, £’ DYNATS dyyLddlov dvacKolo-

moOnceTal oKomdc, peyiotng Tvog kal iButevodg €k TV Ekelcé mov Opéwv amotundeiong Sokod ...

Choniates 293 (VAN DIETEN): dvaokolomioty €yvoudteve, ebenda 294: dvaokolonilovtor aupdtepot. GRABLER, Abenteurer
88 scheint zunéchst eine Art Kreuzigung vor Augen zu haben (,,und schlugen sie an Pfahle*), gibt aber denselben Vorgang
wenige Zeilen spiter mit ,,Aufpfahlung™ wieder. MacouLias, City 162—-163: ,,impalement” und ,,both men were impaled®.
CHEYNET, Pouvoir 117 (Nr. 159) nimmt ebenfalls eine Pfahlung an.

Choniates 312 (vaN DIETEN): kol OPeliokolg éumeipon Soumepsg peAetdv Kol €n’ avOpdkov omtnbévia tff T00TOL

TOPELGEVEYKETV YOUETH. Kol Ty 8v O Tpehddng AlovmaTog Katd SELpAKIov Slamelpduevoc Kol moppaxilov v mdeppida ... .
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Der Tod am Pfahl 149

getotet hatte, wiinscht er dem Tyrannen, dass ihm alle seine Griueltaten selbst widerfahren sollten,
unter anderem, dass er lebendig aufgespief3t ((dvta ofehlopevovi®’) werde. Michaels Formulierung
mag eine Art der Pfahlung ansprechen, ein unmittelbarer Zusammenhang mit dem textlich nachste-
henden avookolomlopevov ist freilich unwahrscheinlich. Dieses meint wohl einmal mehr ,,Erhin-
gen®, was unter den aufgelisteten Totungsarten ansonsten nicht vorkdme''.

Auch die byzantinische Rezeption alttestamentlicher Stoffe trdgt schlielich ein wenig zur Kla-
rung unserer Problematik bei. Theodoros Prodromos gibt die Hinrichtung des Konigs von Gai mit
avackolonilw wieder und beschreibt diesen Vorgang als Aufthidngen an der furca'®*. Damit entspricht
Prodromos sowohl der Septuaginta-Vorlage (Jos 8,29: kai tov Baciiéa tig 'on kpépacev €ni ELAOV
S130pov, koi 7 &mi Tod Evhov Ewg Eomépac) als auch der byzantinischen ikonographischen Tradition,
welche die Szene stets als Hinrichtung auf der furca zeigt'’. Die Totung des Haman (Est 7,10) erfolg-
te offenbar ebenfalls durch Hiangen (kai éxpepdotn Apav €ni tod EvAov, 6 Nroipacey Mapdoyaio)
und wird in byzantinischen Bearbeitungen mit dvackolonilw beschrieben's.

DER BLICK VON AUSSEN: DIE FASZINATION DES GRAUENS

Ein Argument gegen eine verbreitete Existenz der SpieBung in Byzanz lésst sich indirekt aus dem
Schweigen westlicher Quellen ableiten. Wie gezeigt wurde, tibte die grausame Praxis der Pfahlung
eine grofe Faszination auf européische Reisende aus, wobei die ersten expliziten Schilderungen tiber
den Ablauf der Pfahlung erst ab dem 15. Jahrhundert begegnen'®. Infolge der vermehrten Erzéhlun-
gen liber die Grausamkeiten der Osmanen entwickelten die westlichen Sprachen — passend von Siid-
ost nach Nordwest fortschreitend — eine Terminologie, die sich unzweideutig auf die ,,orientalische
SpieBung’ bezog (spieffen's®, impalare'®’, empaler'®®, impale'®, impalar'™)'"'. Die Vermutung liegt

190 Die Verwendung von 6BeliCo im Sinne von ,aufspieen® ist bei Michael Choniates meines Wissens (und nach knapper Kon-
trolle mittels 7L G) singuldr. Normalerweise meint das Verb ,,markieren: LSJ 1196; Lampe 934. Vgl. LBG 1101, s.v. 0BéMotc.
Michaelis Choniatae Epistulae, rec. F. KoLovou (CFHB 41). Berlin—New York 2001, ep. 100, 38 (141): [1dg é€éotan td td-
Lot Tio TpomoLC EnsleAdelv BaviTmy olg avTog mheicToug S1EPBEIPE Kol TOVTOIG TOALAKIC, HGTE PVPLAKIC ADTOV BTodavelv
VOV PEV KOPATOHOVHEVOV Kol TODTO TOAAAKLS, VOV € TV £xBicTtnv Euol kai papav keoAny papdwm odnpd cuvipPouevov,
viv 8¢ {@vTa opeMiduevoy, avdic Kot Kpnuvdv @OovuEVOY, £lto, OLOKAVTOVHEVOV, SANOTE GvacKkolomIOUEVOV, EMELTa
KOTOTOEEVOUEVOV, TAALY KOTAKEVTOVLEVOV;

Theodoros Prodromos, Jambische und hexametrische Tetrasticha auf die Haupterzédhlungen des Alten und des Neuen Testa-
ments, II: Text und Indices, ed. G. ParaGianNis (Meletemata 7/2). Wiesbaden 1997, 87a—b (96—97): Eig v muprndincw tijg
Toi TéAewg Kol TOV AVOoKOAOTIGUOV TOD BacIAE®S avThG ... Tig mo0’ 63 £k EHAO10 HETHOPOG 0Tl H1dVROV | GOMOC, €k OE ol
dooe PBin Padev;

163 KrEesTEN, Hinrichtung 113—117.

194 Georgios Monachos 272 (DE Boor): fjtig kai tov i81ov Aaodv Tovdaikov dvapeicOor pélovta €€ émPovliic Apudv tod
GPYLOTPATIYOV AVTPOCAUEVT TOPECKEDAGEV EKEIVOV AvacKohomicOijvat eig dmep Eviov EBoviedcato Mapdoyaiov Tov Eav-
TG avaptiicot Oglov U TH®VTO GO TOV Kol TPOGKUVODVTO.

Vgl. die oben 128—130 mit Anm. 9) zitierte Schilderung von Jacopo de Promontorio de Campis und den Gesandtschaftsbe-
richt des Niccolo de Modrussa sowie BELoN, Bemerkungen 14—15. Ein vergleichbares spanisches Zeugnis (1557) findet sich
im Viaje de Turquia por Cristobal de Villaldn, in: Autobiografias y Memorias. Colleccionadas ¢ ilustradas por M. SENANO Y
Sanz. Madrid 1905, 14: ;Qué es empalar? — La mds rabiosa y abominable de todas las muertes. Toman un palo grande, hecho
a manera de asador, agudo por la punta, y ponenle derecho, y en aquel le espetan por el fundamento, que llegue quasi a la
boca, y dexansele ansi vibo, que suele durar dos y tres dias.

166 J. Grimm — W. Grimm, Deutsches Worterbuch, 33 Bde. Leipzig 1852—1970 (Nachdruck Miinchen 1984), XIII 1599, s.v. ,,pféh-
len“ und bes. XVI 24572458, s.v. ,,spieszen‘. Sehr frithe deutschsprachige Belege fiir die SpieBung stammen aus Berichten
tiber Vlad II1. Dracula, deren fritheste noch zu dessen Lebzeiten, wohl im Jahre 1462, verfasst wurden (dazu bereits oben 130
mit Anm. 32). Vgl. die Beitrdage von P. P. Panartescu (The German Stories about Vlad Tepes, 185-196) sowie A. BALOTA (An
Analysis of the Dracula Tales, 153—184),beide in: Dracula. Essays (wie Anm. 32).

Erstmals belegt 1484: Garzanti etimologico, ed. T. DE Mauro — M. ManciNt. Mailand 2000, 939; M. CorTELAZZO — P. ZoLL1,
Dizionario etimologico della lingua italiana, III: I-N. Bologna *1992, 553; Dizionario etimologico italiano, ed. C. BArTISTI —
G. ALkessio, III: Fa-Me. Florenz 1952, 1953 (dort: 15. Jh.).
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150 Dominik Heher

demnach nahe, dass die Totung durch Pfihlung dem mittelalterlichen lateinischen Europa in der Tat
unbekannt'”? war, erst ab dem spéten 15. Jahrhundert gleichermallen mit Abscheu und Faszination als
typisch osmanischer Brauch wahrgenommen wurde. Als Neuerung betrachtete die Pfahlung auch der
kretische Jude Eliyahu Capsali (ca. 1485-1555), der in seiner betont osmanenfreundlichen Chronik
behauptet, nicht die Tiirken, sondern Timur Lenk (1336—-1405) habe die grausame Strafe aus Asien
mitgebracht!”.

Eine zeitgenossische Rezeption aus byzantinischer Zeit fehlt also, zumindest ein Argument ex
silentio wider die damalige Anwendung der Pfahlung'™, zumal die Faszination des Grausamen frii-
here Reisende wohl in gleichem Maf3e angezogen hitte wie ihre neuzeitlichen Nachfahren'”. Etliche
Berichte dariiber mochten gewi8 den Tiicken der Uberlieferung zum Opfer gefallen sein, aber an-
gesichts vieler und stdndiger Kontakte zwischen dem lateinischen Europa und dem Byzantinischen
Reich ist das Fehlen jedweder Nachricht doch bezeichnend.

VERSUCH EINER BILANZ

Obwohl die Ambivalenz des Begriffes dvackolomilm bekannt ist, tendieren die meisten Uberset-
zungen byzantinischer Quellen zu seiner Deutung als Pfahlung. Textanalyse und Vergleich mit Paral-
lelzeugnissen erweisen hingegen, dass die Byzantiner darunter im Regelfall den Tod durch Erhéngen
verstanden, zumeist wohl die Exekution an der furca, bisweilen vielleicht auch das bloe Aufbinden
an einen Pfahl.

18 Erstmals im Sinne der Spiefung belegt 1515: Dictionnaire étymologique et historique du frangais (,,Larousse®), ed. A. Dau-
zAT — J. DuBols — H. MITTERAND. Paris 1993, 537; Dictionnaire historique de la langue frangaise (,,Le Robert®), ed. A. REy,
IL. Paris 1992, 1405, s.v.*“ pal“. Vgl. E. GamILLSCHEG, Etymologisches Worterbuch der franzosischen Sprache. Heidelberg
21969, 360, s.v. ,,empalement*. Friihere Belege von ,.empaler” begegnen ab 1180 im Sinne von ,,percer bzw. ,,palisader*,
aber nicht im Kontext von Hinrichtungen: A. J. GREMAS, Dictionnaire de I’ Ancien Frangais. Le Moyen Age. Paris 1992, 192;
A. J. GRemmas — T. M. KEaNE, Dictionnaire du Moyen Francais. La Renaissance. Paris 1992, 225.

19 Erstmals belegt Mitte 16. Jh., jedoch mit der Bedeutung ,,eine Palisade errichten®; als ,,spieBen‘ erstmalig 1613: Oxford Dic-

tionary of English. Second Edition Revised, ed. C. Soangs — A. STEVENSON. Oxford—New York 2005, 868, s.v. impale. S. auch

online: http://www.oed.com/ (Suchbegrift: impale).

Erster eindeutiger Beleg 1545: M. Aronso, Enciclopedia del idioma. Diccionario histérico y moderno de la lengua espafiola

(siglos XII al XX). Etimologico, tecnolégico, regional e hispanoamericano, II: D-M. Madrid 1958 (Nachdruck 1982), 1660.

Der den romanischen Begriffen zugrunde liegende lateinische Terminus impalare begegnet zwar bereits im Mittelalter,

jedoch zumeist mit der Bedeutung ,,an einen Pfahl binden* und niemals im Kontext einer Hinrichtung durch Pféhlen. Vgl.

Thesaurus Linguae Latinae VII 1, 516, s.v. impalo und X 1, 174, s.v. palus; Glossarium mediae et infimae Latinitatis, ed. CH.

DU FRESNE DU CANGE — D. P. CARPENTIER — G. A. L. HENscHEL, IV. Niort 1885, col. 302, s.v. impalare: in palum impingere

und VI. Niort 1886, col. 124a, s.v. palus, dort zwar auch der Verweis auf den palus justitiarius, der aber auch nichts mit der

Pfahlung zu tun hat: patibulum in quo rei suspenduntur; quod maioris justitiae signum est.

172 A. J. McNAR, El Cid, the Impaler? Line 1254 of the Poem of the Cid. Essays in Medieval Studies 26 (2010) 45—68, hier
59-60 vermutet hinter einem Vers im Epos Cantar de Mio Cid (frithes 12. Jh.) eine Pfahlung: ,,Esto mandé mio Cid, Minaya
se lo habia aconsejado: | que a cualquier hombre de entre sus vasallos | que no se le despidiese y no le besase la mano, | si
le pudiesen prender y fuese alcanzado, | le confiscasen sus bienes y 1o colgasen de un palo*“. Vgl. Cantar de Mio
Cid. Edicion, prologo y notas de A. MONTANER (Biblioteca Cldsica 1). Barcelona 21993, 179. Die von McNair zitierten Ver-
gleichsstellen datieren jedoch frithestens aus dem 16. und 17. Jahrhundert und der Autor erkennt an, dass auch jede andere
Form der Hinrichtung am Pfahl gemeint sein konnte. Da es sich um ein vollig singuldres Auftreten des Pfahlens in einem
westeuropdischen mittelalterlichen Kontext handeln wiirde, ist m. E. eine Deutung als ,,erhdngen® zu bevorzugen.

173 M. Jacoss, Islamische Geschichte in jiidischen Chroniken. Hebréische Historiographie des 16. und 17. Jahrhunderts. Tiibin-

gen 2004, 148. Zur Person des Chronisten ebenda 58—62. Die Chronik ist bislang nur hebréisch ediert: Seder Eliyahu Zuta by

Rabbi Eliyahu Ben Elgana Capsali, ed. A. SHMUELEVITZ — S. SIMONSOHN — M. BENAYAHU, 3 Bde. Jerusalem 1975-83, hier [ 56.

Isolierte Beschreibungen wiirden selbstverstindlich auch ohne Fachterminologie auskommen. Vgl. die Schilderung einer

von den Awaren durchgefiihrten vaginalen Pfahlung (a. 610) bei Paulus Diaconus (s. oben, Anm. 70).

175°S. oben 128-130.
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Der Tod am Pfahl 151

Dem stehen mit der Hinrichtung von Thomas dem Slawen, den {iiberlieferten Graueltaten des
Leon Sgouros und allenfalls der geplanten Exekution eines Usurpators unter Alexios I. nur drei Fal-
le gegeniiber, die sich auf eine Totung durch Aufspielen beziehen konnten, aus denen aber weder
Aussagen iiber die genaue Durchfiihrung noch iiber die Verbreitung der Strafe abzuleiten sind!™.
Signifikant ist, dass diese Stellen (ebenso wie die einzige explizite Schilderung einer solchen Hin-
richtung bei Prokopios) ohne dvackolomilm auskommen, auch ein Argument gegen die pauscha-
le Ubersetzung dieses Terminus mit ,,pfihlen* in byzantinischer Zeit. Dem inhaltlich-begrifflichen
Wandel von dvackoiomilo hin allein zu ,,pfahlen” begegnen wir erst in der Chronik des Laonikos
Chalkokondyles, verfaf3t im spaten 15. Jahrhundert bereits vor dem Hintergrund des neuen Reiches
der Osmanen'””.

176 3. oben 142-143, 149, 146—147.
177" Chalkokondyles IX (251; 262 DARKO); s. oben, Anm. 30.






